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INTRoDucc|0N Lo e

en toda su magnitud como
pmsaje esta cubierto de ell

;Fl proccso hlstorlco/’""que vmo Y0d7ocalu duranu ios pmm.ros}_,

-~ decenios del dominio. espaﬁol esta lleno de conuadnccnones Las comple|as .
;:relacnones y acciones entre. los actorce que participaron en los hechos,
_semejan a simple vista brumas que con el analisis de las fuentes se
_pretenden. disipar. Con- ol ‘deseo de “hacer una analogla entre estas
_relaciones y el medio geograﬁco en el que se desarrollaron, se idet el timo.
de - este trabajo Quien ha vnsnado la Mixteca Alta § ha tenido a
oportumdad y la tortuna de apreclar el nebuloso v fno amanccer. sobre
" todo en las montafias, cmendera de inmediato lo que prelendo explicar. |

~ Para quien no. ha x.stado enel lugar ynoha podtdo apreciar el maravilloso
amanecer, permnanme descnbnrlo Las noches en la mixteca son frias,
; iSnntxéndose mis al amanecer: cuando aclara el nuevo dia se puede apreciar
,neblma' cubre las montaflas y como todoel
Asi como la neblina se disipapocoapococon

los rayos del sol noso’os con el anéhsns e las fucmeﬁ prct ndemml &

tienen eI ‘mismo stgmﬁcado: ,cdmo veremos més adelanle De :gual manera Lt
algunos de los nombres de Ias comumdades mnxtncas Que apamccn on estef Dt

ted

mnkteca, ésta se ubico en un espacloso valle su intluencia tue politica y s
rehgnosa pnnclpalmeme Las estructuras polmcas socxales rehgmas. ST




prehnspémcas se les lran sobrepomendo algunas 1nst1tuc1ones espaﬁolas

de la rellglon autoctona proceso mas conoc1do como la evangehzacnon

lucha entre. mdlgenas y espaﬁoles sino que desencadend dlsputas mucho

participaron, conqulstadores funcionarios reales, y hasta frailes y clengos '

encomendados a pagarles el tributo; posteriormente, los funcionarios reales

como la encomlenda otras mas se pretendleron erradicar como fue el caso AN,

a lmposncmn del regnmen colomal sm embargo 1o se hmlto a una S

mésr Vcomplejas Las primeras décadas de vida colonial estuvieron marcadas =~
por los constantes conflictos que existieron entre espaioles, sus relac:onesr, e
socgales y. pohtlcas-economlcas estuvieron llenas de mtngas en éstas

Esta situacion ayud6 para que algunos espafioles se aprovecharan de los
mdlgenas para lograr sus intereses. Primeramente, el espaiiol conqmstador, O
convertido en encomendero se interesé mas por el tributo que podia
obtener de sus encomendados, que de atender su instruccion religiosa.
'Algunos de ellos utilizaron métodos por. ‘demas crueles para obhgar asus

chando su posicion "se apoderaron de algunas encomlendas ydelos S
indios encomendados de otrosrgspaﬂoles, creando con esle heche qae las,j; Py

f birgd ia:persoha que vino al mando de ésta se vio envuelto en k,s;,j ol
ﬂﬂlctos, tomando ‘partido por el grupo enemigo de Heman Cortés, lo quei e

?"lc? quc fuc a 1a zona a predlcar no vmo con el pnmero ni con el e
do grupo de frailes domuucos este ya se mcontraba trabajando en la,:;f Bes o




vo que ver con la salida de los frailes del pueblo Postenoxmente regresan; £

;f'comumdades aledaﬁas a dehmﬂan ademés de acusar a los dmgentes de

ir—expresaron su- preocup [ .
;mostraban ,,hacla _la evangelnzaclon,

disfrazaron su: verdadera mtencl(m' .

uanto a las _relaciones ue se dleron ﬁemref el encomendero y sus
mendados,wlos 1fr ninico: B et |

;zonaf,cuando llego la segunda barcada de tralles a la Nueva Espaﬁa Con el AT
arribo de ésta el fraile en ‘compafiia de otros compaﬁeros s establecenen .
*lai comumdad y ‘comienzan ‘la predlca cristiana, sin embargo no duran
.;mucho tlempo en ella porque los frailes abandonan el pueblo. Algunos; i
autores afirman que el abandono se debio. prmmpalmente a cordlictos que -~
‘tuvieron con el encomendero 'sin embargo con base en fuentes =
‘documentales veremos que en este primer abandono ' encomendero nada

Tos frailes a la comumdad pero nuevamente duran poco tiempoenella. En
staAsegunda ocasion se acusa a los encargados del gobierno mdxgena del,[ L
;;pueblo de haberlos corrido. (,Qulénes los acusan? Nada menos que los
aciques y gobemadores mdlgenas de otras comumdades aledaiias. Estos_e

participan como testigos en un proceso mqunsntonal que se les haceenel

afio de 1544. Sin embargo, este mencionado proceso se inicié pocos aflos
,}después del abandono de los frailes. Los habitantes indigenas de las

ste_pueblo de ser los. culpables delz abandono de los. franles del pueblo,
‘mala aceptacion que los yanhuitecos

sin. ‘embargo en “este trabajo

articiparon ,e'n el'refendo proceso mqmsnonal:_ e i

En ,Yanhultlén encon aremos un desarrollo sumamente comple_m e,,f;;_ S

xplicar como estas relacion foueron condncnonadas por algunas acciones

Estudnos antenores sobre el proceso lnslénco que anahzaremus esié.a‘*,f |

permeados de multiples contradicciones en cuanto a las acciones de los
rsonajes que intervinieron en él. Las confusiones comienzan desde et
omento. en que se da el contacto entre los espailoles y los mdxgenas_ [
nixtecos de Yanhuitlan, Una de estas confusnones €s respecto de quiénera
gobemante yanhunteco al ‘que le tocé vivir la conquista espafiola,
ampoco esté claro cudl fue su actitud ante ese hecho; la confusion seguird

janto a las sucesnénes de los cacnques y las fechas en que se dieron
stas. Otra- confusion existe respecto ala 1.egada a la Nueva Bspaﬂa detl -
aile dominico que fue a evangehzar a los yanhmtecos‘ Algunosfgf"‘ e




nvestlgadores como Mana Teresa Sepulveda y Herrera Mnnuel Angelr'

f‘dnahsng de fuenles pnmands pretenderemos resolver Cblab cuebuoncs

ﬁ;eetablecxmlento de ese réglmen como tal, en la comumdad de Yanhmtlan e

"Veremos como estos conflictos influyeron para que en la comumdad nose -

os frailes y p por ello se umeronr para correrlos del pueblo

‘Medina y Pedro Fernandez Rodngue7 sefialan fechas distintas, pero conel i

El objetxvo de este trabajo es basxcamcnte anahzar y exphcar comor;_f'r e |
- la transicion -entre los pnmeros afios de vida colonial v el

Para explicar este proceso analizaremos algunos conﬂxctos que se e
: suscltaron entre espaﬁoles conqunstadores funcnonanos reales y. rehgxosos Sl

ceptara a rehglosos que pretend:an evangehzar a los habnames dela
dmumdad Analnzaremos y exphcaremos qué mﬂuyo para que- los frmles Bl
ommncos escogneran este pueblo COMO su centro rector en la tiema de la ol
uvia, como también por. qué_lo abandonaron en dos ocasiones.
i,’clar‘aremm que en el primer ahandono el encomendem no fue el culpable}’f .

e que los frailes ‘se ;hayan ido del pueblo. En el segundo abandonose -~
cusard al cacnque:y;fgob:emadores de haber corrido a los frailes del pueblo,
in embargo exphcaremos que: elf abandono se debi6 a, un enfremmmemc[f9;,, e

_Pammos del supuestofd que los onﬂlc(os ntre espaﬂoles, en los{ S
rimeros aflos de vida colonial influyeron negativamente en la aceptacion

la predica evangelizadora en Yanhuitlan. Los habitantes de este pueblo
caceptaron;:la presencla de frailes y cléngos en él. Los frailes, segan
gunos,testunomos deel proceso mqunsntonal de 1544 fueron comdos enf;f oA
iones del pueblo, suponemos que en el segundo abandono, el
ncomendero y las autoridades indigenas de Yanhuitlan formaron wna
en contra de los frailes dominicos, ambos no vieron con agrado a;,fﬁ s

»Fuentes‘fde anahsns fueron basxcamente fuentes pnmanas la pnnclpal e
: 'ceso'mqulsntonal que se le hace al cacique y los gobernadoresde
ia en 154 "y termma por el aﬁo de l 47 sm;{} e



,embargo para nuestro anahsxs ocupamos el e‘(pedxeme de I<44 y enr

menor medida el de 1545, asi mismo consultamos v analizamos parte de
,un.:tcbldmenlu que. aparecc en un expcdlcnle del ailo de 1580, quese
encuentra en el ramo civil, de igual manera sc consultaron otros ramos
ccomo ¢l de tierras, indios, meércedes, tributos y clero regular buscando
nformacnon referente a Ios aﬂos de 1548 a 1550 que nos permitiera
expllcar como afecto el proceso mqunsmmal a Yanhuntlan yalacomarca,
ya que éste. susodncho 10 108 Proporciond mayor informacion al quedar
inconcluso en 1547, Estos ramos incluyendo el mqu:sxtonal seencuentran '
en el Archivo G eneral de la Nacmn “Otras fuentee primarias iuemn cartas
escritas durante aquellos ‘Mismos_ afios por: personajes que se vieron
involucrados en los acontecimientos, algunas mas fueron cédulas realesy

as Relauones Geogréficas de Antequera del siglo XVL Estas fuentes
nnanas se. complementaron con fuentes secundanas que se analizaron |
entro del contexto historico de la vida colonial, sobre todo los relativos a

s aflos de 1523 a 1544, otras mas fueron algunas mterprelacmnes a oo
: cédnces mlxtecos como el de Yanhunlén y el deobonensns asi como. el; e

Fi& transcnpc 'iiid'é'e’ske*exp"edieﬁie? asx como alguna.sfmas ael aﬁe@ﬁéﬁ@f&gi aﬁq’;ie xsz;sryfét i



Pfetendlmos abarcar 51glos de h;stona mnxteca ya que es pracncameme e
mposnble abordarla en un dpdl‘ldd() Eslov dc dcucrdo um qulenes bcnd]cmrf L

,gelpmﬂ' frmle que fue a: L
,el monvo por el que .






En ahuatl no se puede formar topommos medlante la mmple
adlcmn de un. suﬁjo de lugar a un adjetivo. Ia composwnon’ s
decun(c) mas lan es snmplemente 1mp051ble il

"Al respecto Romero Fnzz: fapoyandose en Jnmenez Moreno seﬁala} h
i e "lxteco-' SIgmﬁca “llano ancho Debxdo a que el Hat







o aﬂo de 1458 cuando comenzaron a tener comacto estas dO\ culturas:

,omcter 4 las wmumd’ (

ellas Yodzocahl,;, 1
- mi t@@as*senrsu; d,i,éma;ia‘c,!u?lmeme

sotros lo segunmos hacnendo

‘f’sonrcon estos nombres como los conocemos actua!mente

: ’lerra dc la llu\m

puebxa“*v

debido a que los ejercnos mexlcas penetraban el territorio buscando -

| des mixtecas.'” Durante el breve gobierno de Tizoc

1482-1486) los mexicas. somctleron a varias comunidades mixtecas cntre
' Asi como los mexicas. 1dent1ﬁcaron a las comumdades s

7 ,Asn mismo los nombres ?de Ios pueblos que conformaron la Vh\teca’f ke
""’vjvlspémca en la _mayoria_ de pubhcacxones estan escritos en :dmma,

‘smo como “el pucblo ¥ la'li - o
Romerr Fnzz: los llama o 1‘1) g

*stan P

 de nore. que se ha de“w‘f o






nombraron Nuﬁama por las.muchas meblas que ahl se forman y’ e
ue semejan humo.'® i S

Ala Mlxteca Alta lei_lamaron; nud ,ahw nuhu temlmo que algunos &
nvestngadores traducen como cosa’dwma [ estlmada Posnblememe la; '7 S

_pequeiios estados ocnalhjgnte estrémf cados y} o
‘anstocratncos o Sm:jf;




entenders como el grupo que se ‘encarga de gobemar ya que para cl autor' o S

,,wucddd wmprendldd pur ci scnono v"’"
. 239 22 ; ‘ : ST

comumdades mesoamencanas el aspect(,f:,{




26 ESte Orden Yﬁeqwllbno en tOdas laSgi e

atel espacm con ellos era factor 1mpoﬁante

"""lento de "Ob s,~y o
’ .2 ‘Tal vez




senta_: n los_‘,odlce, del lugar de la lluvna Junto con su pareja que E .
ambién es reconocida como Yya, ‘ambos sentados sobre un petate. Esto
pdra Romer(')'}lezu, ,u'mon del linaje de ¢l wn el lingjede

) /sobre un luoar Sm cmbargo han R







,ffLa posnc:on',Semlsacerdotal del hfa & le P

responsablei del culto rellgnoso




m: terrazgueros grupo
a”. 2 P031blemente estas -
‘ l’Yva que no qulere decnrﬂ;_’fj

aticos amos (dzaa adzana) .
v Parece ser que su{f




,fueron hombres y mujeres quef{f
30 Ronald Sporgs Aﬁrma que este Sk

gupo lo llama algileros grupo'ﬂrifff*;;!:i"{%
enteros-tributarios sin tierra”. 2 Posnb!emente estas?:j,{tr}v .

titicos amo_ dzayadzana)
ahui)”.* 3ij,:,Parec:c’: serr ue s

4n tomados de Jiménes Moreno, op. cit.




, mlmo,,que’ tomaron de su socnedad"?' o
segunmos utlhzando estos térmmos para;,r g




. Por lo que no;podemos asegurar'que enel -
lo lmajes que ocuparon un espacxo













?Malxnaltcpeque Tems [;n_] y Tuchltebeque provmcnas las llama Cortes
unque Bernal Dlaz afirma que fueron tres los lugares mencnonados por el_f::" g
lai amv_Azte Zacatula,‘Tustepeque y Chmantecas Las expedlcmnes =




: 25

n 15217 Francisco de Orozco, segurameme env1ado por Cortes llega L
g YodzOCOO (Colxtlahuaca)' '*Anduhu (Nochlstlan) B ;

odice de Yanhuitlan, Mé;



; Vombraba a Cones Capntan General y
jas.” En recompensa el famlllar




iy n

Yodzocahi en Encomienda.

n 1523' Yodzocahl es;dador en 'Sencomlenda a Francnsco de Las't’"’fr"" :
Casas. El promsta domlmco fray Francnsco de Burgoa aﬁrma ‘que. antes dc,l, h

. a,encomlendag al lgualfque otras mstltuclones mdnanas' nacié en las‘} Lo
Antnllas iacs En su ini |o.la fun ion fue:

et A ) ' Me)nco Edltonal Porma, 1989 vol l pp 290491
iana ea,M' ico, Edltonall’onua, 1973 p13 iR 7




s creo el dlsgusto entre los soldados de su tropa s e
lo. ejorfde la Nueva Lspaﬁa w8, [:l dlsgusto se







emblaron preso a estos nuestros remos de castllla y le tomaron L
7 o e
todo lo que tenia en essa tlerra y los dlChOS sus. deOS J

- Fl ‘22'de marzr':r';'de 1576 Francxsco de Las Casas se encuentra en La

o ey s
, e memonas no. se haya el,; S




; avnendo sytlo para le dar solar e huerta como pldefff i
que;le daran e mandaronle asentar. para que se le de titulo en
~ forma, -Alonso de Estrada.- Cristobal Flores Garcra Holgum -,{ Sk

_Pedro de Carranza - Juan de Hmo_|osa o :

,No,;pasaron muchos;dras para que el Cabrldo de la crudad resolvrera yi e el
] l,unes 23ﬁ}d dlcremb > del afio de 1527, se le concedié lo que Las Casasg Ciad
,ohcrté €como esta. regrstrado en el refendo hbro del Cabrldo S

, merced:aﬁFranclgxcode las —'Casas de 'dos solares en esta cnbdad‘v/ =




:"lO'S :Vreales pies € manos de Vuestra Magestad e darle cuenta deg Sl S
:;todo lo de hasta alh acaecndo en estas partes 103 i

En esa reunion se determmo que Cortes fuera a Espana atendnendo; . =
f,,unardemanda que le habla hecho el rey Esto fue lo que s¢ trato en la Junta, e

para qultar al tesorero la gobemaclon lo cual ‘7

nunca se puso en platnca" ni se pensorcosa daﬂosa” 104 |

b enido en medm afo, un
10" k"” Los mtegrames de la e




BN d, I
Ged il

desplazado arla ohgarquna extremena ionnada por Heman Cortes” o Eni -

,{'Marqueses Prelados ; Condes incos ;homes maestros de lm”,j@? Bl
rdenes, Pnores Comendadores Subcomendadores Alcaldes de
,;,los casmios ,”casas fuertes e llanas ¢ a los del nuestro Consejo,
. nte ¢ Oidol las nuestras audiencias e cancilleriasde =~
e de la dicha Nueva l:spaﬂa Alcaldes alguacnles def e

Stos reinos.

4




~ lanuestra Hasa e corte e cancnllenas ea todos los consejos [sic] .
o i‘corregldores asnstentes gobemadores de otras cualesqulerr R

£ JUStICIaS € personas de cualquner estado,...,asi-a los que agora

',’;jfdlas del ‘mes de julio, de mll € qulmentos e vemte © nueve

fundar en el afio de 1529 la Villa de Antequera, nombrando a Juan Pelaez

~son, como a los que seran de aqui- adelante acadaunoc
- cualquier de ellos, quie vos hayan y tengan ¢ llamen Marqués del
- dicho Valle. de Oaxaca Dada en la ciudad de Barcelona aseis

: igEra obvno que con esta merced Cones |ba a tener un gran poder y, S
'¢ontrol no solo. en Oaxaca sino en toda la Nueva Espaﬂa, situacion queno-
convenia a los enemigos del ahora Marques del Valle, por eso cuando los - =
V'mtegrantes de la anera Audlencna se enteraron de la merced dada por el S
rey a Cortés, y para limitar el poder de éste en el valle de Oaxaca deciden

,d‘?, Bemo cpmo ,Alcalde Mayor y{a Lpls de. Bemo pnmo del ondor S

unsﬁrde Bemo m/: 'hn;mo se le a dado la capntama e alcaldna de laf—f
. te 'ue,es cosa muy buena”." La mayona delos



el radelantado don‘Predroqde Aly arado.gy muchos otrosr

no"mas y éstos "'sm her/rﬁamnemas”m basumentos”"

Lo 3577,

que eran sometldos los mdlos encomendados y lo.s trlbutos T
] , Y con el poder que teman se aprovecharon de todo Y de todos. i
1 hemldno del lloenuado Delgddnllo Jucm Pelaez de Berno dl emerdrse o

usaron al prlmo de Cortes de ser el responsable de ia muerte de Cnstobal e e
de Olid. Asi se lo ‘hace saber luan de la Zarza, a Las Casas: Y estos
sefiores: presndente y oydores ovneran vemdo mas presto sin dudanooviera
serdido, _porque luego como. llegaron secuestraron los bienes de vucstraﬁ AR . 1
merced por razon de la muerte de Cristoval Doli. ' Obviamente este =~
i{ 'cho solo fue el pretexto para qunarle la encomnenda a Francisco de las
Casas. Este se entera en Espafia de lo que acontece en su encomienda, por
medio de una carta que le manda su mayordomo;,Juan de la Zarza. Entre
otras"cosas le escribe que ¢ “Esta tierra esta de otra manera que la dexo Que
syque eran ricos, estan pobres ‘como es don Henando Cortés, mi sefor,y
’!',? Esta sntuacnon es

it




en la,Corte espaﬂola para no perder su encomnenda sin embargo a pesar de.

iz relacmn q'en cumphmlento delo contenido en la dicha cedula del

que de de hecho le fueron quntados por los oydores passados” L8

uestros oydores que
ieron a sus parientes”.
¢ la Primera Audiencia se. la quitaron a

9

orras,”'20

idores, porque de
'udnencna hccha €
yse pongan €n corregimient

os indios que han
presidentes y

que. han vacado,

sus 'Lesfuerzos la plerde .como se: presenta en una Cédula Real dmglda ala G
Segur Za'?'Audlenma el afio de 1532: “el dicho Francisco de las Casas me

mperador mi sefior me suplicd, vos ‘mandasse sele tomassedesr los yndlos Sngie

. Francnsco de Las Casas fmalmente pnerde su encomnenda en el aﬂo de gy

1529, y los. Oidores la. deppsuaron ‘en manos de sus famnhares comose

firma en la cédula real de 1534, “los licenciados matienzo y delgadillo

eron de esa audiencia, se los quitaron,..y los

Qulen ostenté la encomlenda cuando los 01doresr, o

 Las Casas fue Dnego de Porras, -

‘porque finalmente a Peldez de Berrio se le entrego la de Yucundaa;?f:}'j,f S

(Teposcolula) “Berrio, alcalde mayor de Antequera y pariente cercano del -

fmdor Delgadillo se 'apoder()*'?de 1a encomienda de Tepozcolula ventregp
' 200 de P esto sucedno en el mismo aﬁo de: 1529 jf[’ S

"'Z'aﬂdgd‘ 1"53‘ él'rey Carlosl manda quesemvahden’»"f“‘

- vacado, despues que los dnchos“f}

idores, f“el'on Pl'OVCidOS 'y ellos han prove:do por
“via de vacacion, y ante todas cosas, todas las encomiendas que =
los susodichos presidentes y oidores ovieren hecho de los indios
las deis por ningunas, que nos, por la presente,
las damos por tales; y vos mandamos, que luego las quitéisalas
-personas que estuvieren encomendados, y pongais los dlchosi .
fimdlos en hbertad seﬂaléndoles los tnbutos que 0s parecxere que ey




v;nuestros :oﬁc1ales y a ellos les haced cargo de todo ello y

,;h‘agan mdustrl

conozcan ,los mdxos que no. son sus senores

| f,sea un pueblo de la Corona espalola, a

nue o;otorgado en encomienda a Francnsco rde Las Casas

las estancias o pobl dos dependlentes a otro »i22

pondréis a personas hablles que. sean tenidos por de buena o

_conciencia, para que tengan en Jusucna a los dichos lllleS yles
r en las cosas de nuestra santa. fe. Y lomismo
“haréis de todos'los que than. vacado y vacaren en cualquxer SE
‘manera; hasta tanto que, vista relacion nos vos enviamos a

_mandar. lo. que a nuestro semcno blen y poblacion deladicha
tierra convenga”Las personas que asi se. Ppusieren en- los tales;j, S e
i f?fpueblos se llamen corregidores, para. que. ,aun por el nombre S

En: cumphmlento de esta orden :!,Yodzocahl pasa aser corregumenlo e
ea, U que tenia que tributar por
medio de sus funcnonanos conocidos como. coﬁegldores De 1532 hasta
536 Yodzocahi es corregimiento. Durante e e tiempo Francisco delas
Casas. pelea para que se,le_resmuya el pueblo como encomienda. En 1535

ene da Cédula real destinada al Virrey Mendoza paraque =
e el caso y para finale de 1536 o principios de 1537 Yodzocah; es de}" s s

onde estaban los 'palacloffs dcfl’os_rYyars ode los. Olr0s grupos gﬂbernames a e
Esta T




ltuacmn con el pdSO dd tlcmpo fue conv1mendoqc en un pmhlema ya :

que en aﬁos postcnorcs surgleron pugnas ‘entre alounos puf.blm por i
ereohos de suleuon que se dieron con las em.omlendas y por limites
.;tcmtonalcs como tuc, cl caso cntrc Yodzocahl y Yucunducm (Eﬂdt()ll“())

"';.Con las encomlendas el panorama geograﬁco camblo en la uerra de, Cnairg
a lluv:a ‘Hubo encomenderos que tenian a su cargo. hasta tres poblados o~
‘mas como Juan de Valdlweso conqunstador y primer encomendero de
Yucunduchi (Etlatongo) y ademas tenia a Dzandaya (Guautla) o (Guatlila)y
a mitad de Nuyagua (Tamamla) Suchitepeque, Axomulco, Amatlany
dzotepeque La otra mitad de Nuyagua fue encargada a Alonso de
ontreras, conqunstador que en 1559 fue sucedido por su huo Garciade
ontreras'? ; Anduhu (Nochlstlan) fue encomendado a Pedro de Mayapor
,l'aﬂo de 1528 ‘este pueblo tenia fama de haber sxdo un nmportame centro
comercial en la Mixteca Alta. 24 g difici “imaginar la reaccion de los

.

habntamcs ,de"Nuyag:ua fquc 'amesf de la conquxsta fomxaba una umdad v al ‘

tr mitad estaba encomendada en el bachnller;f'Sotomayor conqmstador yoooee

rimer tenedor;'”® Zozola se le dio a Se T o
or;’ 7”Aﬂute (Xaltepeque) fue. ‘encomienda de Juan de la Torre en,",,, e

525 para 1529-1530 al parecer el encomendero era el LIC Juan Ortlz de

: i;e‘uco UN:‘L\! lnsmulo de lmeangac\ones

Diccionario autobiogrfico de con

ores y pobladores de Nueva Espatia, Madrid, [se], 1923. 11, ~



aunque Gerhard afirma

cblo era hermano del

de ® odzocahl Yucunduchl(Etlatongo)»y Anduhu (Nochlstlan)

L

e anlafaﬁe quxen la tiene hasta su muerte ocumda por 1578 B sin
mbargo en la relacion de las encomiendas... se menciona que Vlllafane? S
ue. eI primer. enwmendem de Xdllepeque qunen llego a la Nueva Espafia =~
como poblador Nuutnoo (Tnlantongo) fue cncargado a Luis dc Saavedra
onqmstador y pnmer tenedor: Yucuaﬁe (Malmaltepeque) se le entregba
lerndn Martin,. conqulstador qunen la tuvo hasta su muerte; Ayutla e
Atoyaqunllo) fue encomienda de luanf'Gnego conqulstador y pnmeri et
enedor; Nuundeco (Achiutla) pertenecié primeramente a Francisco
Maldonado conqunstador que vino en la hueste de Cortés, su esposa Isabel =~

e Rojas a la muerte de éste, se casa posteriormente en 1548 con Tristan
e Lunay Arellano y en él recae la encomienda que incluia 9 comunidades
mas; Yucutnoo (Tiltepeque) fue de Alonso de Hojeda, conquistador,
que el encomendero fue Jerénimo de Salinas quelo
tuvo hasta su muerte acaccida por el afio de 1560.'” El cacique de este
b 'ca; ique de Yodzocahi y los dos recibieron el
;'mlsmo nombre cnstlano de Dommgo Estas referencnas conﬁrman que con'j



e Practlcamente no hubo camblos en cuanto a la orgamzacnon 5oc1al enf -
Yodzocahl “ésta contmuo casi 1gual aunque con la encomnenda se

el encomendero.. Esta. figura se coloco por arriba del mismo Yva y del

'lgunos pnvnlegnos

que ademés de tnbutar al Yya ahora con la |legada del _encomendero, .

cbntrano sele desconocia y Ios mvasores elegian a uno que estuvnera a susf

- lograron conservar sus puestos, algunas de sus funciones y

132

"izfavorecneron

Nncorporo o agregé un. elemento nuevo a la organizacion exnstente lafigura

grupo de los Yuhuztayu sm embargo el lmaje del Yya sngulo conservandofg,f L

Este grupo socnal fue qulza el que menos resmtlo el cambno porque"f; e

-onservaron privilegios especnales ‘por algin tiempo”. " En.el caso
“particular de Yodzocahi éstos se mantuvieron hasta el siglo XVIII L Los
_que han de haber sufrido el camblo fueron los llamados “terrazgueros”,

uvieron que proporcnondr ademas de tributo servicio personal al querx L
ff;cons1deraban €omo su amo, al que teman'que servnr obhgadameme sm'; e

econocndo como cacique y se le respetaban sus prmleg:os en caso; st

“En las poblaciones mdigenas que se emregaron de paZ, ‘los - L
 sefiores mdlgenas y principales que. fonnaban la antigua nobleza

7;:"pnv1leglos ‘pero en aquellas que - ofrecieron resistencia, o en
~ donde- ‘convenia a los intereses de los conqmstadores estos i
~ designaron en el gobnemo a los mdngenas que ‘mas los St

n el caso de Yodzocahl que tuvo por poco tlempo encomendero del
afio de 1523 al ;de 1529 en su pnmera etapa como enconuenda, exnstloit[ e




f‘practlcamente una contmu:dad en cuanto a su orgamzacnon socxal

valian nada para dar a los frailes y los demas los hizo tomar”."*

ue tenia el cacique dc:
onservaban ¢l cacique:

. mdlgends entregar sus IdOlOS Luis afi rmé que don F ranclsco

'spues a pesar de ser: puesta en. correglmlento el llamado cacique del,
“pueblo conseryo ¢l mando sobre’ €l yla mﬂucnua sobre otros wmo?;;;
YUndayocoho (Molcastcpcquc) Hay un hecho que demucstra lo anterior, -
n 1539 el cacique de este ultimo pueblo llevaba sus 1dolos paraf S
ntregarlos a los frailes domnmcos que se los habnan pedndo y porque el
acique de Yundayocoho no o consulté con el cacique y los gobemadores L
de odzocahl prmcnpalmente don Francisco, éstos enojados lo reprimen,y
_ por temor a ellos, en lugar de entregar los idolos a los frailes, los daalos
obemadores de Yodzacahl “donde don franc:sco aparto algunos queno
Eltemor
nddyocoho en 1539, demuestra el poder queain:
- gobemantes de Yodzocahi sobre las demas
omunidades. Sobresale_ en :_'ste _aspecto la ﬁgura de don Francisco,
obernador del bixeblo ‘quien es acusado por Luis, topil del pueblo de
Yundayocoho enel proceso mqusntonal de 1544, de no. permmr a los Shd

e,;[de Yundayocoho] y con esk [L ms ;}j (e



4. El problema de la sucesion en e cacicazgo.

Como se menuono en e} dpdrtdd() anterlor lo> )va de \odzocahx'j

- conservaron algunos pnvnleglos ‘después de haberse consumado el

: i *;tradlcmn prehlspamca, al Yya que habla de suceder al antenor como lo
; ;%.fveremos adelante o e :

Pero antes exphcaremos cl problema no resuelto en cuanto al nombre e

| "fﬁ""jcaclcazgo de Yodzocahl A este respecto existen dnferencxds emre vanos
= , iautores que se encargaron de exphcar esta sucesnon L

'r",f"momento del contacto con los espafioles, se llamaba “Caltzin” en idioma

o fj;f_correcto debe ser: “Caltzm” En el proceso de 1544, un testigo menciona un -
~ nombre diferente
'}camcazgo dcspues de la muerte de su tio Acaqce

». l36

ménez Moreno op cu p 15

'f'f‘:'iffsometumento espafiol, uno de ellos fue el designar, continuando con la ~

E :?f’del Yya al ‘momento del sometimiento, y posteriores sucesiones al =

Por un- lado Jnnénez Moreno exphca que el } va de Yodzocahn a

o ?néhuatl y que su nombre ¢ en mixteco fue “Yyacc-lluahn 248 El autor se¢
-t basa en- algunos datos que se encuentran en el proceso mqumtonal quese
~le hace a don Domingo cacique del pueblo de Yodzocahi En ¢l dicho
proceso la ultima fecha que se menciona es la de 1546 y se afirma quea
~_principios del dicho afio hacia diez de la muerte del anterior cacique. Elle .
- nos remonta aI aﬂo de 1536 yel nombre con el que se desngnaba al anterior
~ era“Calci” por lo que no hay duda para Jiménez Moreno de que el nombre‘_ =

al de “Calci”: “y el dicho don Domingo heredo el

Al parecer estos dos
personajes fucron una misma persona, la diferencia en ¢l nombre tal vezse
~ debi6 a la interpretacion que hizo el traductor, el caso es que “Acaqce” 0
‘ ;“CalCl” fue consnderado como el caclque ‘antecesor de don Dommno Por
otro lado seﬂala el mismo autor que en las lémmas 23y 12 que forman Lo

parte del Cédice de Yanhuitlin (1940),” . _aparece un Jeroghﬁco conel
;Ls,lgno calendanco de “9 casa” y este sngno represema para él, un nombre yr S
féSte debe ser de un personaje y con base en estos datos Jlmenez Moreno G












;dﬁrmd quc Ls mduddbk quc lenemos d”l dl mml ch:umhm ( alt/m

fcrlstmno de 1332*[.’

eligioso indigena”:'**

e_van a tomar frcntc a la mwnabk mvasnon espanola

ivir la invasion espanola murio en el aio de ,jh36 situacion que no fue
s:blc que sucediera, porquc ahora: sahcmos '

obemantesrnauvos de’ ;anhultlan en elrmomento ,de la conqms‘ta il

Spores, “Los caquues dela;

ntonces: tenemos quc, para Jlmcnu Moreno d h a al que lc, low"[" |

ue del ano de 1523 hasta
536 hUbO; "or |0 menos tres sucesnone "de Lauqu(' en Yodlocah] u)mo' Cu ey

n XXXV Corlgreso lntemacmnal:de Amencamstas \1emco lnsmuto \acxonal

‘nombre mixteco pud;crd ser Y\ acc- Hunht v adcm'm u)mmua d e
I, tes muy prohahle'quc €l lmsmo cn persona 5C prucnmra al
onqumdd()r a somctcrsdc como. \dsallo “Sin unbarg) Sepabveda v '
‘Herrera: ahrma que la escena de la lamma numero 2, a la que se rcnerejf
Jiménez Moreno, u\ el Cddice de Yanhuitldn (1994) donde aparece el
”erog\mco 9casa si penenece al nombre del sefior del lugar pero la
escena, commua la autora, se demrro”a v'corrcsponde ‘mas“al aﬂoﬂ:;' '
;8¢ trata tal vez de una reunion convocada por el
acerdote mayor y ol cacrque para prcparar las ceremonias del cuho_jf N
en. C()mrddlCCIOﬂ con hmcncz Morcno porque para. .
fl'a,reumon es del ) lhmlavu conel Yyaala Labeza) enésta s¢ dmum la', i

amahu v Cauaco eran. lm“‘f s



Casas en ese ano Por esa carta ahora sabemos que “El Lauque de
:,_Yanhuytldn muno ‘Dixeron que: Fscobar le avia muerto”. 142 “Siguiendo
-con Jiménez Moreno tampoco fue p051ble que el sucesor de Hlldhl caltzin,

}Vsuyo que, “debi6 nacer por 1510 y que fue. bautizado. ¢n 1529 o0 1530, porf'ﬂ,";
el primer dommlco que estuvo en- Yanhunlcm Ar. Bemardino de
E;Mmaya s

Yodzocahl sm embargo este ultlmo hecho debe snuarse por el ano def;

poco despues de la conqunsta” “5

”l4

cual adopto el tltulo de santo Dommoo

El Vaﬁxfma que es un expedlente sin nimero del aio de 1580,'" pero ahora:
abemos _ que. el expedlente es el tercero del “volumen 516 En este

_era cacique de Yanhultlan en 1580 'y muri6 en 1591, era hijo de don Diego

gnombre en idioma nahuatl, haya 51d0 el llamado don Dommeo “sobrino

‘Es decir don Domingo tenia 19 o 20 afios cuando fue
];bautlzado y aesta edad aﬁnnan algunos mvestlgadores Yya era cacique de

o ’“Junto con don Dommgo se bautlzaron dos personas mas. las cuales se"‘ o

f{dlce que eran gobemadores uno llamado don Francisco, que. en 1544 tenia

77 afios de edad, y el otro don Juan, que en el mismo afio tenia 53, antes
,ﬁllamado Cristobal.'** Romero Frizzi afirma que los tres fueron “bautizados
: aunque pasaron snete u ocho anosﬂ E i

"'nombratmento de Yya se consndero “la autorldad maxnma razon por la Sani

idlferencla de Jlmcfnez Moreno Alfonso Caso se basa en un,f'
“documento que s¢ encuentra en el Al’GhIVO General de la Naclon (AGN) o
expedlenté se menciona, afirma Caso, “que don Gabnel de Guzman, que

Nugh y dofia Maria Coquahu, sefiores de ese lugar. Nugh quiere decir 6 .
moy;mlento y Coquahu qmere decnr 2 casa n 18 Contmua Caso seﬁalando ,f

dor Grablelvde Guzman caquuc deste puebio de Yangunlan, avei-i'guéci 6;“‘?;5 , o - B




p 'stos datos Caso hace la mterpretacnon del C odtce Boa'lev y sefiala que

b

Tlaloc-Sol 'y

uando llegaron los espanoles y que murlo sin bauuzar 7132

sposa Cahuaco le. 'sobrevw:o ' No obstante, la

72 134 En otra":rpubhcacx,

or 8 muerte, casado con una senora | flor, aparece en Bod.19-111. ”N) Yf o

f‘que‘ ralll'f aparecen sus sobrenombres v el lugar que gobemaban el se e
amaba 8 muerte ‘Tlgre-Xluhcoatl’ y ella | Flor Quechquemltl de Tigre”
y ;rson sefiores  de un lugar - representado por un tapete de Plumas-fj o
mandlbula-plco de ﬂechas Bl Caso identifica a esle lugar. con Yodzocahi, ~

r 1o que Slgwendo con la genealogla de 8 muerte éste resulta ser hqo “del' e
er rey de la IV dinastia de T |lantongo el llamado Xico 0 10 Lluvia
“hermano: de Yacqua 4 venado, que era rey de Tllantongo;»

J14 A re)
‘auaco.. Namahu qunere decnr 8 muerte y Cauaco l ﬂor’ s Con base eng: e

acncazgo de Yodzocahn El autor aﬁrma que Namahu muno en 1533 y su,ﬁ; R

"muerte ‘de Namahu =

: I afio de- 1529 y no en 1533 como sefiala Caso,
“afio- gaparecen como cac" 'esﬂde Yodzocaln dos:f-; L

8 muerte y" ésposo de Mana Coquahu -2casa en-Q o
Caso establecm que Mana Coquahu -20asaijr,; -
_hua de los seﬁores Namahu y Cahuaco ”' B Entonces tenemos que, S

7 ,|ento entre. panente Emmedlatos son muy escasos y no deben iy
're, como otro tlpo 'no como excepcxones nlse Por lo que no se A




fcomumdad no traena nmgun benehc:o para la de Yodzocahl

;cacicazgo un hermano. de ella llamado “don Dommgo ‘de Guzman 7 mono
',‘txgre-antorcha’ ”'5 T

:ﬁjafrontarla una acusacnon por contmuar con sus costumbres paganas

- ,Lo mteresante que tlene la sucesnon de los cacnques en Caso es que i
‘si, como lo sefiala él, Namahu aun viviaen 1533, aéste le correspondno ser

: al 'sponsablhdad que sucedleran

nativos de Yodzochi en el momento de la conquista,”'*®

ahu murlé antes de 1533, por ello es posnble que fuese éste el cacnque;

crear ahanzas entre lmajes dlferentes el ﬁn era una ahanza polmca social .
y comermal yun matnmomo entre hermanos que pertencaeran a. la mlsma;_j

Altonso Caso ademas aﬁmla que a la muerte de doﬁa Manajr,_ L
‘Coquahu no menciona, la fecha, le sucede y se hace responsable del

porque a quien: por derecho le correspondla recibir por

‘herencia el cac:cazgo no tenia la edad necesaria, Este era el huo de doﬂa]f "f : -
’ai'rla llamado Gabnel de Guzman sobrmo de don Dommgo que en 1544:*

acique cuando llegaron los | primeros frailes domnmcos a Yodzocahi, y es -

urioso que no lo bautizaran Y, todavna mas, a su muene le sucede Diego e
lugh y Maria Coquahu como - caciques del pueblo, sin embargo no
ehc:ona el tiempo que duraron como tales. Con Ronald Spores se despeja =~~~
“un poco esta duda pero aparecen algunas mas, el caso es que se deduceque
on Domingo asumi6 el cargo de cacique a finales de la década de los =~

treinta y en 1544 estaria enfrentando algunas acusacnones que no fue de su'ﬂ :

Ronald Spores tamblén tnene su versnon en la: sucesxon de los cacnques BEeE o
de Yodzocahi. £l menciona que “Namahu y Cauaco eran los gobemantes

i ‘yqueéstosno
fueron bautizados. A dlferencla de Caso, Ronald Spores sefiala que

nado en el afio de 1529 porque “Cauaco sobrevivié a su esposo y
continud. siendo cacica de Yanhuitlan hasta su muerte, que debe de haber .~
ido fpor 1530 nl3) Esta fecha parece més logica, si tomamos en cuenta que




"/’,rlstlano Ellos se umeron en matnmomo conforme a sus antlguas
2160
ostumbres ‘y tuvieron ~cinco huos legmmos’ ’

_més viable y ésta es la de 1530

Reyes 1 remos o vol I
ity p-] |20 3

’ canzaba la edad aproprada para serlo.”'% Este don Gabriel de Guzman
ﬁre"'hermano de don Matias de Velazco que se crid en el pueblo que habria

de heredar por parte: de su padre Diego Nugh Nuyagua (Tamazola), ydon - T
Gabnel de Guzman se cno en el pueblo que habna de heredar por parte de";" G

: nmedlatos sucesores de Namahu y Cauaco ya aparecen con un nombre I

todos ellos con la
ondlcmn de poder heredar un cacicazgo. Los hijos. fueron ‘dona Maria. la -
mayor, Maria de Cocuahu=2¢asa. Hubo otros cuatro hijos, tres de los
cuales fueron gobemantes de Coixtlahuaca, Tezoatlan y Tiltepec,”'®' Dola
‘Maria de Cocuahu=2casa a la muerte ‘de su madre Cauaco hereda el
',acwazgo de Yodzocahr 'y se casa con Dlego Nugh ‘seis movimiento’
“quien era cacique de Chachuapan-Tamazola alrededor de 1530.”' Sin
'mbargo existe un desacuerdo entre las fechas que manejan ‘Ronald Spores, A
“las de- Alfonso Caso, mientras que para el pnmer autor ¢l matrimonio -~~~
entre don’ Diego y dofia Maria se lleva a cabo en 1530, para Caso el
*?matrrmomo esta consumado en 1521 163 “"Recordemos que en otra nota

C,aso menciona que Drego Nugh aparece por el afto de 1533 como hijo de o

los anteriores sefiores Namahu y Cauaco y era en esa fecha esposo de e 1
~ Marfa Coquahu pero por lo anteriormente explicado, no. pareceoesmuy
?fpoco probable que Drego Nughy Marra Cocuahu estén casados en 1521,y

por ello es que tomaremos la. fecha que propone"Ronald Spores como la,;{‘f i

Contmuando con Ronald Spores mencrona que “Mana y Drego;‘ ST
gobemaron pacrﬁcamente y fueron respetados y reconocrdos como
_caciques de Yanhuitlan y Tamazola-Chachuapan por un periodo de diez o

doce aﬁos’?,;'f“ es decir fucron caciques de Yodzocahi hasta 1540 0 1542,
aunque la fecha ‘més exacta posiblemente sca la de 1540. Segin Ronald
Spores, la muerte de dona Maria sucedio en el aflo de 1540, '®* yel
'acrcazgo recay6 en un hermano de ella “los principales mas: unportantesﬂ; S

de la: regl(m desrgnaron al hermano de dona Maria, don Dommgo de
_ Guzméan, _para. servir como cacique regente mientras que don Gabnel;,, CoAAne e




'i'su 'madre doﬁa Marla Cocuahu o sea en Yodzocahl Don Dommgo der,'f'

, ;Tngre Antorcha’”168

cacique su sobrmo Gabrlel de Guzman a la edad aproxlmada de veintiin
~ anos. Con base en estos datos podemos mfenr que don Gabriel de Guzméan

acio por el afio. de. 1537 A tres aﬂos antes de la muerte de su madre doﬁa
ManaCocuahu | Soares e L

Sepulveda y Herrera para _evitarse  problemas  sefala queﬁ
fNamahu—Smuerte mencnonado enel volumen 516 del Ramo Civil del
AGNV eI cacnque 8 muerte-tlgre xnuhcéatl tdel reverso del Codice Bobley y
ique’ ltzin del proceso
 de Yanhuitlan son una misma persona’? 199 sntuac:on que como 0 ya vimos,
’r"esultafposnble iy SR e i

L ,,;parecen dlSl :
sucesnon del cacncazgo rde Yodzocah

§Con base en lo expuesto

Domingo aclara cémo fue que l‘CCIblo el cacncazgo de Yodzocah1 e

Guzman hermano de_ dofa Maria Cocuahu se hace cargo del cacwazgof o
~por el afo de 1540, fecha enla que coinciden tanto Ronald Spores como
'i_,{Alfonso Caso por. mmorla de edad de su sobrmo hecho que se comprueba'; Sl
con un. testlmomo que | hace un testlgo en el proceso mqulsntonal quesele LT
""hac»e a don Dommgo en 1544, El testigo afirmé “que un mochacho ques
 natural cacique de Anguitlan. abia venido a una cueba questa en el cerro de
Hetlantongo”.'” Don Domingo “identificado por Caso como ‘7 mono’, =
3 ‘muere por. 1558 y por este tiempo asume el cargo deif Tl e

Con respecto a Ia sucesnon de los caclques en el pueblo de Yodzocam e
ffcacnque 9 casa del Codice b

,ialgunas dudas en cuamo ah o
Lo importante es que tanto
ores, cada uno usando su- metodologua,j e
'i,don T)ommgo asume el cacicazgo de =

Yodzocahl por el ,aﬂo de 1540 ,l | afios despues de la fecha que. propone* 9

mero Frizzi. Para aclarar las dudas en la sucesion del cacicazgo, enel
referido expedlente que se encuentra en el Ramo Civil del AGN, se halla_, S
a clausula en el testamento hecho por don Domingo de Guzmén, Esta
fue escrita en ldloma mixteco pero fue traducida al castellano, yeseneste =
idioma como aparece en el referido expedlente En esta clausula don S

’itrasunto de"una clausula del testamento de don Dommgo en el "'f"rfff : : L
nombre de Dios. Y ansn Ago saber;a todos como ago este mx




- que fui'de Yanhuitlan. Porque fue mio y de todo lo que tengo y

'de lo que an de azer por mi.

j,,el seﬁono de aqun .

,Speramos puedan ser uules

. Y Agora dngo 1a berdad que es mi hermana mayor dOﬂa Manar‘r— St
- que fue la sefiora de aqui de Yanhuntlan que fue la fiora que. L
. mandé los tnempos pasados y éstame dno el seﬂorm ami yfui

~ casique y tube mando en Yanhuitlan y agora que me estoi,
- muriendo doi A don Gabriel el sefiorio por que fue su madre
f'é:;fdoﬂa Mana y ceﬁora de aqm y por esta Causa dOl a don Gabl’lel iri S

: %é;testamento Yo don Dommgo de Guzman gobemador y caanue o

;};jrmando lo que an de azer por mi delante de DlOS y de todo lo quer'f - 5
~me dio nuestro sefior Dios yo mando aqun que asnenten todo esto;,,,:: Tl

, f;;;f,En este mnsmo expednente se establece que los abuelos de don Gabnel LA
e Guzman, tuvieron los nombres mixtecos de Namahu y Cauaco.'” Con
 este testimonio la sucesion del caclcazgo en Yodzocahi se aclara an mas,
Unque enel expedlente no se mencionan fechas | para precnsar el tempoen.
Jue se llevaron a cabo éstas *Sm embargo logramos proponer algunas qQue

Por lo,qué basandonos;en, a mformacxén que nos proporcxonan las, L e
istintas fuentes concluimos que a Namahu y Cauaco les toco vivirla

onquista espaﬂola él muere 78]1"_,,17529 y ella un afio despues En 1530 dofia

Maria Cocuahu hereda el cacicazgo y junto con su €8poso donDiegoNugh

on econocndos ‘como cacnques de ‘Yodzocahi, aunque ambos res:den en.
y,lrgua:(’l‘amazola), parece que don Diego fallece poco antes que dofia
Maria, quien muere por el afio de 1540 y es en este aflo cuando don
Domingo de Guzmén se hace cargo del cacicazgo porque el legitmo
edero que era Gabriel de Guzmén, huo de don Diego y dofia Maria,era =
wy joven para hacerse cargo del cacicazgo, don Domingo muere porel =~
afi( de'f'1558 entonces don Gabnel de Guzmén hereda el cacncazgo a la"f Ch e



E’yuhuttavu Don Francxsco tue mterrogado en cl afno de 154\ cn’dij"'

tiene el puesto de gobernador,™'

gobernador de Yodzocahl desde 1520, segun su dtclaracmn sin cmbargo

tal vez por la edad don Francisco no recordo con e\actltud las fechas y

"-rmlerrogatono afirmo que es de edad de 78 afos y que hace 25 afios que =
~Esto ﬂgmhca que don Francisco era

- para. este aﬂo aun existe la estructura socnal prehnspamca en la comunidad,

_ sucesos y por ello mencion6 algunas que no concuerdan con los hechos =
*[que vivié. Es muy probable que el nombram:ento como gobemadores tanto

de don Franmsco como. ‘de don Juan se haya dado en 1524 como lo];f’} :

'"}z;';declaro el caquue de Yucunduchn (Etlalongo) en el proceso de 1544:
th“conosce alos dichos don' Dommgo cacique e a don Francisco gobernador

~ veynte aflos a esta parte”.'”’ Asi, el encomendero Francisco de Las Casas' |
’";pudo haberlos nombrado como tales et e :

7’; ser que sus padres Namahu y Cauaco snendo los: caquues de Yodzocahi,
_hayan mandado a don Domingo a ver qué sucedia con los frailes enla
fcomumdad Los failes dominicos, posnblemente ‘pensaron que €l era el

en elrcualrse le acusana de ndélatra Junto con don Francnsco y don Juan

e adon Juan gobemadores que son ambos del pueblo de Anguitlan desde .

Don Dommgo en una declaracnon que hace el 18 de abnl de l545, o
seﬁala que “es de edad de 35 afos y- que | le bauuzo Fr.. Bemardmo enel
- pueblo de Anguitlan, puede haber 17 afios poco mas o menos.”'™* Es decir
_naci6 por ¢l aito de 1510y lo bautizaron por el afio de 1528, no menciona
si por ese affo ya era cacique del pueblo, pero se infiere por su declaracion
que no resndna en Yodzocahi cuando los frailes dominicos llegaron, pudo

“cacique y lo baunzamn lo que. demuestra el desconocimiento que tuvieron
los frailes en cuanto a las costumbres que tenia la comunidad. Por orolado
~don Domingo tampoco ha de haber entendido qué sucedia, por quéle

i derramaban’ agua en su cabeza ‘No- supo cual era el significado, yesto e
, queda demostrado enel proceso mqunsntonal que inicia en ¢l aiio de 1544 y'l s

: En resumen Namahu y Cauaco eran los Yya de Yodzocahx en 1522 af, - S
g ellos Ies toco vmr el sometxmnento a los espaﬁoles aun no esta claio si se, "



eselavo y"del oro que le 'correspondnan alas Casas,ﬁ
coopera con los parientes e{ la Primera Audiencia es asesmado En este
mismo afio por ordenes‘de ésta se funda la 7V|lla rde :'ntequera el fm ﬁu

e TR e“byodzocah: es puestoen eorregumento en 1532

odncnada encomlenda Hemos apreCIado como entre los aifios: de 1524
529 los enfrentamlentos entre grupos enemngos por ‘tener el eomrol e
,mco de. Ia Nueva Espana tiénen repercusion en la. uerra de la lluvia, o
Como consecuencia de eslos: enfrentam:entos Francnsco de Las Casas

,,.plerde su- encomienda por lo ‘menos. dos 'veces, primero a manos del

emente de gobemador Salazar y despues por los mtegrames delaPrimera
diencia, Estos enfrentamlentos tienen su momento culminante en el aﬁo'lj e

e 1529. Recordemos que un aﬂo antes Cortes y Francnsco de Las: Casas' G
éncuemran en Espafia. En ese afio de 1528 llegan a la Nueva Espaﬂa los
,,;mtegrantes que conforman la- anera Audnencna y desconocen dos
 otorgamientos  hechos por- Cortes para su beneﬁcno propio. En et
flictivo afio de 1529 la situacion polmca estuvo a favor de los

ntegrantes de la Primera. Audlencna,k su 'posnclon les ayudo paraquela

1ayoria de las nquezas ‘estuvieran en sus manos. Esta situacion se reﬂeja SR g
n Yodzocahi, ‘en la comunidad; Peléez:'fde Bermio se aprovecha de los. Sl i

s, y como Namahuno




,:;III':—‘CAPITULO
EL | NUEVO DIOS

Los dombiorantecion. o -

,;}La °fd°" fe"glosa que se encargo de evangehzar alos mdlgenas en e e
tlen'a de la lluvia fue la de los Hermanos Predicadores.’ ' A sus miembros
comunmeme se les conoce como -dominicos, ‘porque su fundador se llamé
Domingo de Guzmén, quien fue un clérigo espaﬁol La orden tuvo su origgn
en la ciudad de Tolosa, Francia,' en el snglo X, y fue reconocnda por el papa e
Honono lll en el aﬂo de 1216./76 - z

, osrpmneros ﬁanles;domnmcosfllegamn a la Nueva Espaﬂa cn el aﬁo de;f -
1526, ! A7 ' al mando de fray Tomés Ortiz. La mayoria de los doce frailesal
' _muriet ,—,causa de,una enfennedad Ilamada "modo 2!t y’ il

~ Enlos pnmeros meses del aﬁo de 1527 en la Nueva Espaﬁa solameme'j‘ o
habnan tres ﬁ'aﬂ&s rdomlmcos fray Dommgo de Betanzos que paso a ser ha

ZSepﬁlveda yl Heﬁ'era e.{fsu estudio prehmmar o Codice de Yonhuiddn (1954),
afima equnvocadannente que no fue Vlcente de las Casas el que se quedo en; e

M:guel AngelMedma , :
-XI "'Nfad"d,:Ednor" IMAPFRE71992 p63

.hmenez Moreno op ct, o V;f"r';:,rf




,,:Bemardmo Mmaya, diacono, y fray Dommgo de Betanzos como vicario.

:cromstas aoerca de cuando pasa este ﬁalle a la Nueva Espaﬁa

;’;,ffGarcés

- En el mcmonal

Indias de Vuestra Mﬂgestad con siete com"

aclara el | panorama de su ll
ﬁ, 0s. asegurar que: ﬁay

-de Espa

quela segunda barcada de ﬁ'anlm dommloos ambara ala Nueva Espaﬁa

S

Sin embargo en la lista que presentan los cronistas, no aparece el nombre defr* CoE ek
chmardmo Mmaya Por otro lado, hay informacion comradlctona entre los ..

A su llegadaf:flosr pnmeros franl&s domlmcos se hospedamn en el
onvento. fmnclscano de Mexnco hasta que las autondades del Cabﬂdo de |a_,:_ o

sy e

7la Nueva Espaﬁa. Junto con los otros dos fralles sino que fue Bemardmo i,f, =t
{Mmaya que segun la’ mvesugadora, en ese tlempo aun era diacono: * De este

primer grupo solo quedaron enla Nueva Espafa- fray Gonzalo Lucero frg)(; S o

—_f’fEl V P Fr Bemardmo Mmaya fue hle del ms:gne convento de' e
- S. Estevan de Salamanca,...No se sabe ciertamente cuando pasé =
":,;:este V.P. alas Indias. Porque ni vino en la primera barcada del
_ P.Fr. Tomas Ottiz, ni en la segunda mision del P. Fr. Vicentede =~~~
ff;Santa Maria, sino algin. tiempo. antes, y asi parece. que \fendna; BT
“en comPaﬁla del lllmo Sr OblSpO de Tlascala D Fr Jullan j:’,,f

ida fray Bemardino Mmaya escnhe en 1562 al .
T ; Fehpe " que se embarcé para la Nueva Espaﬂa en e] (lempo m que s gt
afleros rehgnosos conclodela
cOnversnon de aque“as gel!tw a,mmtra santa fc y llegados a MCXICO” 182 Sef e

¢ da con esta cita hecha por el fraile, por loque
, ,Bemardmo ‘Minaya llegé a la Nueva Espaﬂa al
: prmclpnos de junio de 1527, porque citando a Peter Pierson “Fehpe, principe
fia, nacié en Valladohd ¢l 21 de. mayo de 1527; dos semanas después
recibio el bautismo en una ceremonia digna del pnmogemto deCarlosVyde
: 'abel mfanta de POmIgal e ASI se corrobora lo que se Wu]a en la i
Isagoge, que fray- Bernardino Mmaya llego en compafiia de fray Julian
thaICés’ nombrado Ob‘sPo de Tlaxcala, y algunos Oompaﬂeros mas, ames de o




| otorga . el hdbltO a cuatro cspanoles que se lo solicitaron: “fray Pedru |

E‘Dnego Marin hermano lego y. gtan colaborador de Betanzos” 183+

’emos a esta tensa

En, el monasterlo pasa la mayor pane del tlempo fray Dommgo de,:f{, Slmrias
Bretanms dedlcado a la observancna monacal y a ejercer el papel de maestro.

Aolina, fray Bemardino de Tapna, fray Dommgo de Santa Maria y fray o

A0S masf Ak

arde, fray Dommgo de Santa Maria llegana a ser vicario de Yodzocahn Yoo

' Junto con Dlego Marin y otros fralles enfrentanan Ios conﬂlctos que surgman,} S T
j:-pueblo En los primeros afios aiin eran pocos los frailes para salira
_evangelizar a los naturales, ademas Betanzos fue partidario de “la observancia

a piedad claustral [como] el objetwo fundamental para la santxﬁcacxonf:?;' _a
personal”. 86 Pero en cuanto a su cargo de mqmsndor Betanzos si ejercio su O

épel en procesos contra espafioles blasfemos. Estas son algunas razonespor
 que entre los aflos de 1526 a 1528, fecha en que llega la segundabarcada
e frailes dominicos, no se registra ninguna tarea evangehzadora unportante] S R RTe
”n"-los,_naturales de la Nueva hspaﬂa Aunque por 1527 se registre la
_presencia de fray Bemardino ‘Minaya y de fray Vicente de las Casas,
segurdmente también la de fray Gonzalo Lucero, predicando en la Tiemadela
uvia un afio antcs de cuando llega la scgunda barcada de franlcs dommncos af—‘; 0

~ La segunda barcada de ffranles:domnmcos llego en'el aﬂo dc 1528 alf—, o o
o & fray chente d Santanana El llego con el tltulo de \,,cam:,{ :

Vncano gcneral de la Orden creo un conﬂlcto enlre los recnén llegados y los‘ )
'ue 'ya estaban, porque Betanzos tamblen ostentaba el mismo titulo,
S cion la confrontacion de ideas de estos dos
icarios. Las de Santa Maria contrastaban con las de Betanzos, en cuantoa
os métodos de evangehzacn()n',{ aquél preferia ¢ “el contacto dnrecto ylavida =~
angelizadora entre los naturales”.'® En cuanto al concepto que los dos
an sobre los mdigenas en eso si coincidian, ambos sentian cieto -
io por los indigenas. Fray Vicente de Santa Maria estaba a favordela
lavntud"de los mdngenas "a manos de los espaﬁoles tamo que en unaﬁ L



'§1',@n,0vzdéiﬁ'i'53337!

189

mesmo Seﬂor ,Montezuma

B ardmo de Mmaya al rey Cal'lOS I por medlo de una carta que le mando, | EE AT PP

¢Sycndo cl padrc Fray Vyccnte de Santa Marla fraylc de la dlcha Leo A T
orden, prelado en Santo Dommgo de México de la Nueva
Espaﬂa predlco pubhcamente en la yglesna mayor de la dlchaf'j;f'f,f, e
cibdad que los dichos gentlles o yndios devian ser y heran
erdaderamente - esclavos e por tales (podlan) ser herrados.
Hablando al sefior Marquéz del Valle en el mysmo sermén, le
dixo: vy Vuestra Sefioria_ podna echar el )erro con verdad al gt

Estasntuacnoﬁ causé el dlsgustofde'Cortes:’haCIa el franle y pos:blemcnte 7 o 1
acia la Orden de los Hermanos Predicadores. En cuanto a Dommgo de oo
etanzos este fraxle tamblen sentna cnerto desprecno hacna los mdngenas asilo




" contra.no como hera la verdad 191 .

icario,'”” otros seflalan que el

fﬂaceptan como tinico vicario de la Orden, y envia a Betanzos a Guatemala

mmpaﬂéia Betanzos y,
:Puebla,; ;;car y Ya:mumang'” S', 4

hera contradncnendo al seﬁor OblSpO de Mexnco € Rellglosos delﬂr : S
j{padre san Francnsco que €n sus predncacnones aﬂnnavan todo lo S

La{actltud de Santa Mana "en apoyo a los mtegrantes de la anerai{rfjf S
;;Audlenaa, enemigos de Cortes y sus'seguldorcs tendria una repercusxonf;f- S e
negativa hacia la Orden, en algunos lugares, sobre todo en la Tieradela =
;flluvna"Al';pesardeello Ulloa opmaq ’Betanzos apoyabavtema amnstad con,fj:; T

El conﬂlcto enlre los dos' vicarios ongma una dmsnon en el grupo y o
 aunque algunos autores tratan de minimizar este problema sefialando que éste
~ se solucioné medxante una votacnon’%ehgxendo a Santa Maria como 1nico
conflicto se soluciona cuando Santa Mariase
_impone apoyado por el numeroso. grupo de frailes que lleg6 con él. y lo S

mino_hacia- de Santlago de los
,'fde 13 29 B “esa:,y permanece un. “‘rmpo en';j;:? e

SEeRE DAV Padllla Btirgoa pm seﬂalar que fue Mmaya yf 2
T apla el que acompaﬂr _Be,tanzos en su camino hacna Guatemala % Laﬁ;;j, L




Dommgo

mi cupo el valle de Oaxaca, ochenta leguas de México”."” 8

™ ¢Fn qué lugar qer‘f’kf P
la}mlsa‘? no lo sabemos pero podemos mfenr que se Ilevo a cabo en laf,] e

sy

c,_' 7 Es cnerto que Bemardmo de Mmaya acompaﬁa a Betanzos .

:"de cl mlsmo tranlc Mmaya senala quc dcsde cl afio de 1528 va scr";
contraba predlcando en algunas provmcnas de. Oaxaca “dlcha mlsa del e
tu Santo, mediante la obediencia nos partimos a diversas provmclas ya

la 'lltivna, asn lo seﬁala la Isagoge “Cuando !lego a Mexxco la mxsnon que trajo‘ : : L
:‘VP F L. V‘ce"te de Saﬂta Mana, se. hallaba el vp Fr. Bemardmo e

natural que vimesen Juntos de Guaxaca a Guatemala los dos Ps Fr. Dommgo? %ij ke V,i'_,' :
Betanzos y Fr. 'Bemardmo de Mmaya” 22 Por o que tenemos que e




de Yucunduchi (Etlatongo)

';crlstlana
’ fmonasteno

fﬁpueblo avia diez y;snete anos poco masfo menos

0 que hace que;las f chas establecndas concuerdgn y en el aﬁo de 15297","

s, Elsolyla

estngosi"que aparecen en el proceso de 1544 entre ellos don Dnego cacnque S

quc' sabc uel pnmer pueblo a donde se comcnco la dotrma e
~a predicarla entre los naturales e se fundd un
e dominicos fue en el dicho. pueblo de Angmtlan]* L
siendo los. sobredlchos govemadores € prencmales del dlcho; s




ente de las Casas '

: ,yenestoseocu?
s que pudleron hallar” n

Lo pnmero que debno hacer Mmaya y sus compaﬁeros en las provmuasrf»f e
donde predicaron fue buscar la manera de comunicarse con los naturales de
Ios"pueblos y despues con fa ayuda de los mdngenas construir fa casa donde.
¢ iba a establecer, como lo hizo en Yodzocahi. Asi lo hace saber Pedrode
Maya vecino de Oaxaca y encomendcro del pueblo de Anduhu (Nochxsllan) o
uando es requerido como testigo en el proceso mqunsntonal de 1544: "y que
abe ¢ ‘que abra diez y siete aflos [1527] POco mas 0 menos: quc se fundo
nonasterio en el pueblo de An guitlan y se le hizo la casa y monasterio todos
os pueblos comarcanos de la Misteca” 27 En el memonal de suvidaescrito
n l,§62,f' Bemardino;;Mina}ia Plic,af ?"gém()ig:,;g' ici0 el contacto con los -
pec. El afinma: “hice congregaciones de
; ,Qumlentos e Aunquejf’l o

ue:,pasamn y acompaﬁaron a Bctanzos hacna Guatemala ' “P Fr. Frzmcnsco de - o
'ffMorag'a [(,Mayorga"J P, Fr Pedro de Angulo P.Fr. Bemardmo Minaya, v =~
" ' * Jos dos pmmms lo acompanaron desde su salida S
:mdad de Mexxco ¥, como -ya se menciond los dos ualtimos se 'Ps,i
inieron en Oaxaca, quedando 'solamentc en este lugar tray (:on7alo [ ucero o

aron tres 76 ciiatro dlas en los cuales trajer(m todos L |
0 Esta sntuacnon desemboco ,con el sacnhcno de los




En ouanto ,

fralles fue la mahera de comumcame con los mdlgenas algunos autoreSr’

nalmuatl 2 sn a31 suoedno es muy probable que pocos habltantes havan' |

'—"” 2|2

, suirestanma en Yodzocam no podemos asegurar que'bf{ i
Bemrardmo Mmaya haya lleaddo al pueblo con la espada desenvamada por;’ A

aﬁnnan quc en ese. pnmer contacto los frailes se comunicaron en idioma

Yodzocahl m la i;tlen'a de la lluvna, y no supleron que estaban en una f' e
comumdad de gran trascendencla rehglosa cuya mﬂuencna en toda la comarca”f' o

Jdom““ca- don FranclSco por -
porque sin. duda losﬂf L

nombr , ,puSIeron Mmaya y sus compaﬁeros en el aﬂo de 1528?
1ero; t, ,‘Maroo Alonso y Cnstobal” B Lo mas seguro es que los susodlchos Ll




1eron el agua dc bautlzo dejaban de ser paganos y por lo tanto no temmf— el G
qu seguir- comportandose como tales, ya no podian celebrar sus ritos v .
ceremonias en. ‘honor a los antlguos dloses tampoco debenan tener mas de Rl
amUJér no tenian que “enbeodarse”, ni celebrar sus ceremomas funerarias,
etc. Los. rec:enr%?;bauuzados teman que abandonar en un. momento las;f e

contmjeron—:sm saber, la obllgac10n de creer-en un solo leS el dios. que los',f . i
espaﬁoles trajeron de tlerras extranas Sm embargo parece que los recnen:j Ly

abandonaron o pueblo al poco tlempo, los mixtecos de Yodzocahl y los e
estaban en Vsus estanqlas -';'cont;nuaron celebrando sus_antiguos. ritos Voo




Nucva Espana depundmn dc los 5upcrnorcs qua sc cnmmmbdn en L:.pdnd_ﬁ o

-16

rovmcna de Sama Cru’zi

ue;;lds naturales commuar'm“ o

"'encargados de eﬂseﬂar adoc(rma ctistia

;deqde'alla se nombraba a fos vicarios. La idea de crear una prmmua enlas =~
'nnllas que n() deLndl ra de ld quc es‘tabd en Lspana va le quL (kbena de st

536 no havm \()dZOc.dhl: e

iy p ueblo son algums clengos :
Juan Lopel dc 'arale"” Pem esto se documenta S



63

pretendlan‘xmhzar los franlesi,dommlcos'comlenza por. el aﬂo de 1536 a pesar

"Maraver f 103r .

¢ se hicieron varios bautizos anteriores en e] pueblo SR i

Como se{hafp"d‘d"f aprecnar en:el, pueblo /de'Yodzocahn entre los aﬂos":f;

lque don Dormngo y a los
"':las,dlﬁcultad&s que debno | L

tonciad dcl pueblo &staban;ﬂ_é;}; . .
1544 dﬁ:’én?” Pedro Gomezz de Maraver"ff,- .

rados e:de'muchos aﬁosi a"estaff"
uestra sancta fee cathohca por; S

los natmal&s, y los padres a 105; : ';
,,vcz, fueron cléngos que se s



'dlstrlbuyo otros por la mixteca. 2

pnncnpales pueblos somendos asu vngnlancna dmdlendo sus deTO(]llldb \
do.a cada una su pastor En Ocotlan coloco un parrow “dos en villa Alta— Riaingn L
Seguramente uno de estos clérigos fue
colocado en Yodzocahi, y éste se establecio en el monasterio abandonadopor
;los fralles dommlcos sin embargo los clengos no pusneron la atenc:on deblda, {L e

de lé orden domlméa,"» fray ffedro Delgado que enwara algunos franles para 4
ici a,evangehzacnon de S naturales 2 Estos d&spues;

aﬁq de 1538

—'Feméndez,"estov segun algunos autro»re'sr entie ellos Pnta Moreda y Robertf o







se mismo

'la aCion ":'dlana dc ahmc.,ntos para su sustcnto Lo

)‘:l




;Xaltepeque ,,Tnlahtongo y algunas ;f S

’7,'236 Los fraxles:utlhzaron"f{;




Mmaya y Vsus companeros

' ueroni muy buenas 27

on‘;truu:lon quc, hlucronfcn el ucmpo_cn que,,estuvneron Bemardmofﬁffﬁ}f‘

Las relacnones entre los fralles y;don Dommgo cacnque don Juan v—;{f} Eohy
cnpalmeme don Francisco, gobemadores del pueblo desde un pnncnplo;,' e
Estos acostumbrados a pasar mucho- tiemposin

| ’ seguian pracucando sus antlguas;,i»;{




anualmente cantldadf e oro en polvo cacao malz tomllasf s
huevos, chile, fomates, sal, miel, cera, lefa, etc., y ademas le-
'Iabraban una sementera, de trigo de 15 hanegas de sembradura, Yoo i e
an a su servicio 10 indios del pucblo. Tenia ademas una
sacaba pmgues ganancxas de la seda,

dustna qu enn
como en el Valle de Yanhultlan 20

de la Mnxteca y en -
se uno de los mas' :';f’ff;r}i'




uno ndlos de Hetlatongo” G encontro la oposncmn del padre del fugmvor -

re dncscn y 'dlﬁcasen onventos en :los pueblos dc mdnos a costa de susff e
o 243  Seous -







itio 'ue ,como,;ya sei mencnono :fue; poblado en su mayona por encmlgos £y -




99° 25 6 e

ner pOl’ senor que CS °I' an tatuan




fébnc sin em| “azarles el,’, cu1dado de sus rentas antepomendo:_f T TER




Perola,tarea de estos clengos norfue la deseada y los naturales'ﬁ;

contm del cauq*le )’
lde'f'Maravef quien laf




acabamiento en lo espiritual y




asas como en ;los cerros e cuebas y estanc1as comarcanos 3 de Gl e
u 'pueblo € subjeto e que los sobre dlChOS todos tres tnenen el dla} i




at porque la mformacnon'que recabo en contra de los gobemantes \3 z s
ciqu de Yodzocahl la ;presento dlrectamente al mqulsxdor apostohco,{ Gl




g

un el mayordomo Juan de Naveda aqucllos les decnan no
lasﬁ cosas de dios ni la dotrma sino que sirvan al diablo porque los:
mtlanos' presto se han de cabar e se*yran a (,astllla y que han de tomar a’;f, S -
enogen pe que les matara y no llovcra -4 |




L los. téshgos que declararon enﬁ
bargo se advnene que tanto};l} S




evangehlac'on 5‘“0' que 'tOmaron' este proceso como un medm para—; Sl




unos en amistad y

,Caclque ;yr;"—" prmcnpales del pueblo de Hetlantongo ¢/'son’ todos'—:,r
| 8 ‘ ;traydo conmigo y con los yndios del e
4pueblo er_Anguxtlan muy' grandes pleytos y dlferencxas sobre un =

i};ﬂe Zuchltepeque son- mxs;}:r;} - e
gderados con el pueblo de hhh

dOn i?’FranClSCO ‘pajas y ;';plumasrf;';; :; .
asti| dlSClplma y azotesn 277 El



7 pdra la conversion catohca ;—”’77 =
‘doctrma y por ello se deberna e

hecho de castlgar , ,:do Francnsco v1ejo sacerdote con azotes en lugar de, S

que de YOd?OthI “vma.;:,’
natural del pueblo dcr{:’;



hazer ,y se enborracharon € ovo'g'ran ﬁesta en el pueblo de,,,},f;j
'Tlltepeqhe i s s L B

sta’ celebrac:lon SC llevo az,cabo por cl afo de 1541 abra tres anos' S
e se caso con ella ¢ hizo gran fiesta y | borrachera al demonio un diay
una noche En el pueblo.de'Tiltepeque y la tlene por su mujer € haze v1da L
con ella” P! Lo interesante de es |




Ch ,:parte no dejalles el?:;;,}‘:,g;; ..

] s yanhuntecos tuv:eron hacna la evangehzacwn y tambnen lo,} R a e
usaron de haber sido el responsable de la salida y abandono de la vicaria
de Yodzocahi y de su traslado a.Yucundaa (Teposcolula). Sin embargoen

claracnones los frailes sefialan que ‘el abandono lo_hicieron por - el

CEs e

es de su superlor fray Pedro Delgado’ c; ue era provmcnal al presente Lt e
ora, les a” esto ocumo en el aﬂo de;;j:’ oo s







¢ mlgo

kb

doniDommgo Caie

de ser obhgados

el cac:que de Yodzocahl saho mas fortalecndo de la acusacmn y
emtegrado ala actmdad socnal y economica de Yodzocahn élno plerde; e
siprm_legmb ni derechos <€omo cacnque por el contrano el virrey Antonio -~
ndoza le reivindica su status social y en 1548 hace la tasacion de
tnbutos y servicios que la comtimdad de Yodzocahl y sus su)etos deben deﬁ R

. Ante el ylustnsnmo senor don Antomo de Mendoza vnsorrey y T
{j;gobemador por su Majestad en esta Nueva Espafa se taso la =~~~
- comida y servicio que;los yndlos del pueblo de Yanhultlan han
a dar a don Domingo gobernador del dicho
~ pueblo, por razén del cargo € durante el tiempo que lo tuviere.-
pnmeramente le han,, de dar al dicho gobemador cadadiauma

siete carga.;'de algodon crada seis meses y se los téxah en',f:?f:f; S
mantas yten le han 'ide-ihacer una sementera de tngo de;f;[;j;,:,{—'; s



Qmumdad era una de las mejores en la zona despues de ch se da el” -

ada ochenta dias que den ciento veinte

ue. Yucundaa, “Est4 ( d
esos de oro en polvo y la ‘comida necesana al corregldor y alguacnl
0 que nos: da la: oportumdad de “suponer

nfrentamiento entre Francisco de Las. Casas y los frailes domlmcm éstos

| bdllr de YOlethl buscan una wmumdad que no tengd encomendem;,

imitc sus actos con el servicio de los indigenas y que

conomncamente les ayude a sobrevivir por lo que Yucundaa es el sitio
jeal. Esta comunidad desde 1531 era correglmnento y desde entonceslf Ry
hasta el afio de 1563 tributaba a la- “corona espaffola “cada veinte
dias...cincuenta pesos" de oro en polvo y ‘sembraban  tres hanegas de
rigo” 287Desde 1548 se le conmut6 el oro en reales. ‘Hay que hacer la S
aclaracién que Yodzocahi cuando fue corregimiento tributaba menos oro

1..88 : ':'

) -que tanto Yodzocahi como '  '
ucundaa, para ese. tlempo ya,j se habian. recuperado economlcamente jl B




as Casas que sobrezl;

han, de tributas

Lrrigg

En esta tasacnon tamblen se aﬁrma que Gonzallo de Las Casas tenia g
pleito con los indios de Yodzocahi, por lo que esta claro que los conﬂlctos R
l;control pohmo-ewnommo de YOdLOthl no terminaron. con a
muerte de Francisco de Las Casas, aunquc cn csta ocasion los aliados
arece se 1que fueron los. fralles y. los mdlgenas porque en junio- ‘de 1549

lo ,fralleszdommlcos escriben una carta al rey acusando al encomenderode
-amenazar. a Sus: encomendados exlglendoles mas oro Los tranles seﬁalan

.los. yndlos de yancuntlan y su'provmcla estan encomendados en e

un cufiado del Ilcenmado Santillan oydor, que se dice Goncalo de

a tasacion de los. tributos que no se. haga'ﬁ—;f,f"’f B
ynovacnon alguna porque con favor del oydor los atemonzan que S
,mas de loque agora tnbutan [esto en oplmon de PO




con sus respectlvos herederos Al pa:ecer Gonzalo de Ldb' Casas preﬁeref'

'carla dlce aS| .

regldor a Gonzalo de las Casas mi. yemo “ques persona en qunenf i

By 7()

1560, ?"2 sin.

utilizar su posicion pohtlca para: dmmlr esas dlterencm -es un hecho que Lo

,Gonzalo no residia en Yodzocahi ni en Antequera, su resxdencm debm ser

la ciudad de México en la cual debid estar por lo menos desde octubre de
1546, y 'quecn el sngunente ano su suegro el conquistador Andrés de
'Bamos - que era regxdor enla c1udad de Memco renunciaba a su cargoy ,
'%propoma en. una carta dmglda*’al rey a su yemo Gonzalo de Las Cdsas la; -

- ,%V’Sacra cesarea Latollca Majeslad Andres de Bamos vecino e'j,
S 'regldor desta gran cibdad de México desta- Nueva Espana digp
_que' yo he sido y soy regldor desta dlcha c1bdad por merced que e
~ del dicho ficio vuestra majestad me hizo: ¢ porque yo soy vigio
mo y hombre nmpedldo renuncno el dicho oficio de =

¢oncurren cahdad para. poder fservnr a vuestra majestad enel
‘dlcho oficio 3 par este efecto zhago esta renuncna antel preeente‘f .

blrldo de‘la' anudad de 'Me 'co no, se regnstra su nombre no por? 0



2)\ B
' lpcdlmento alguno G e

: dos fuei on los gobernadores y elrcaclque de Yodzocahn

articular caso como';’no se. pudo carstlgarﬁa ?iFrancnsco de Las Casas los'

.:mdlo gobemador prmcnpal y natural del pueblo de Yangultlan;* &
para. que no embargante la prohnbncnon que esta hecha, podalsfff S
tener una haoa [yegua] y andar en ella, y mdndo que en ellos no; e




%ONGLUSION'ESJ?~?i -

lproporcnones de tlempo y espacno EI anahsns de ciertos hechos que

ffde ciertas 'comumdadesrr del actual Estado:de Oaxaca

de snglos anteriores ur

JEn nuestra concepcnon modema podemos consnderar al 51glo XVI
‘como un s1glo de transicion, en el cual encontramos los antecedentes de
,gunas de nuestras mstntucnones actuales claro guardando las. debldasfr S

'sucedieron en ese siglo, nos permite entender un poco la reahdad presente' ;'{,;f

nixte y los habxtantes de los asentamxentos L
;prehxspamcos que estaban' a su alrededor materializaron con sus acciones
: ,_mundo que. ellos habnan ldeallzado y que en pocos
affos se desmoroné. Las grandes ‘construcciones, su dedicacion a laf‘ s
bservacnon de los astros sus conocimientos medlcos su tnpo de escritura, - .
;;sus sngulares ceremomas:a los dioses, el Vcontacto diario con la naturaleza y
us elementosr su umdad‘*temtonaly obre todo la ﬁlosoﬁa wnceptual de



antlguas ceremomas! como fue el rcaso de Yodzocahn e e

muy cddlcnada por | lds conqulstadores espaﬁol;

Lav socnedad prehlspamca de Yodzocam en su conjunto formaba una
nidad tanto soc1al como: territorial, Esta forma de vida fue lo que e L
’on los mvasorcs espaﬁolea dl llegdr a ld uerra de ld lluvna Ebd S

yya:c‘onservaron por algun tlempo pnwleglos yl Ios que mas resmtleron esta:j
erdida, sin duda, fueron los que integraron al “tay fiuu”. El dominio
',spaﬂol implicola i imposicion de nuevas conductas de vidaalos habitantes
‘las comunidades: mdlgenas sometldas algunas de éstas se opusieronal .
uevo establecnmlento y contmuaron por. algunos aﬂos mas celebrando sus FREE

Yodzocahl esté consnderada como uno de los prmcnpales y mas s
,epresentatlvos asentamnentos de la llamada cultura mnxteca Enlatierade
la lluvia tuvo un papel muy importante en el desarrollo de la vida
rehnSpémca su hegemoma politica y religiosa ain era patente en lazona
los primeros afios de vida colonial. Yodzocahi tuvo una unportancna,ﬂg_f St e
ehglosa, los asentamnento,, ""‘que habna a su alrededor y su. ublcaclon,}}

sy por algunos funcionarios

eales. Las buenas condiciones que mostraba el valle donde se encontraba
ubicado Yodzocahi atrajo a los frailes de la Orden de Predicadores, tanto,
que escogneron a este’ilugar'como su smo de resndencla desde los pnmerosﬂf Gl




- Francisco fue consnderado como el prmcnpal artlﬁce en la renuencxa de los'ﬁ 2
5 naturales para abandonar sus ntos y ceremomas paganas e s

mporto fraccxonar a las comumdades “mixtecas. Por medio de la'fj

fi‘encomenderos con la intencion de que el encomendero recibiera tnbuto 0 |
- servicio de los mdlgenas encomendados a cambio ellos se encargarian de

"',una de las mas grandes que dio Cortés en la Nueva Espaﬂa La lmportancnaf'{;’

cspaﬁoles Yy posteriormente. por funcnonanos reales. Debido a las pugnas L

Casas no- dura;;;i i
tnbuto no se preocupé por
catéhca Los problemas para el primo de;

rtés comienzan en 1525, con'yf-

 Francisco de Las- Cas",

omemal de

al mando de la segunda barcada de frailes

Los invasores cspanoles atropcllaron las estructuras mdngcnas yno lcsf S hrEy

~ encomienda - se dmdleron en dos o0 mas. entregandose a varios ~

enseﬂarlcs la religion cristiana, sin ‘embargo en Yodzocahi esto no sucedié-
porque los naturales contmuaron ccelebrando sus ritos y ceremonias por
- varios afios mas. De lgual manera  hubo pnvnleglos y categonas para hacer
. 0 entregar encomlendas la que correspondlo a Francisco de Las Casas fue

~ que tenia Ia comumdad de Yodzocahi en la época prehispanica crece ain
mas cuando es dada en encomienda en 1523 a Francisco de Las Casas, su
. iextensnon temtqual su ublcaclon geograﬁca, su nqueza en mano de obraf Lo

- indigena. y delfffmetal precnoso ‘la hicieron codiciada por los mvasores]

~ entre los espafioles en la primera. decada después de la’ conqmst'z Las S
icho tiempo como encomendero, aunque recibio su
- instruir a sus*fencomendados en la religion

~las pugnas por la gobematura en la Nueva Espaﬂa, Salazar Yy ‘Chitinos
desplazaron a Albonoz y a Estrada en el gobiemo. Y la participacion de
n la muerte de Cristobal de Olid tiene- como
- consecuencia que en ese aflo los enemigos. de su primoyporlotantode ¢l
también lo envien a Espaila preso y le qunten por primera vez su
encomienda. Los siguientes aflos se caracterizan por los constantes
nflictos entre los espafoles, teniendo el momento més 4lgido el afto de

1529. Este aflo es un fiel reflejo en el qué podemos apreciar clarameme s
intereses partlculares de los espaﬁoles que monvaron las pugnas emre ellos e

enfrentamnento emre el grupo extremeﬂo mlegrado por Cortes y" e
primeros conquistadores contra el granadmo-andaluz representadoen
las figuras de los integrantes de la Primera Audiencia, por tener ¢l control =
( ' _;;Nueva Espana yen ‘el cual intervienen Jerarcasi;??? S
dominicos apoyando'prmcnpalmente al grupo granadmo como fueel caso

: n ria, ¢ llego ala Nueva Espaia =~
de esa Orden en 1528. Los




onﬂlctos entre los dos grupos se reﬂejan pnmero en Oaxaca )

estado antenormente en chzocahl o

SUS it0s § 'cer’émomas pagahas |

95

pOstenormente en Y0d7ocah| La fundacion de la. Villa de Antequera fue el
n hecho que asi lo demostro. La Villa se fundé en el momento en que.
COﬁCS'graCIaS a una mCl’CCd dada pOl’ el ey Carlos 1 s nombradof}
Marqués del Valle de Oaxaca. esta’ merced le iba a dar a Cortés la
oportunidad de tener el poder polmco y comercial en Oaxaca, y para
contrarrestar su campo de accion, la Audiencia funda la villa espafiola que
fue habitada en su mayoria por enemigos de Cortés. A ella: también
legaron los frailes dominicos Bernardino Minaya, Gonzalo Luceroy
Vlééﬁte de las Casas que desde 1528 estaban recornendo la zona y hablan' R

Los mtegrantes de la anera Audnencna para tener atin mas el control G

de la reglén nombran ‘como alcalde mayor a Juan Peléez de Berrio, éste

apoyado por su hermano el oidor Delgad:llo se aprovecha de la
éncomlenda de Franc:sco de Las Casas, se apodera de algunos de sus,} Ty
habitantes hauénd” los esclavos y plde oro al camque Namahu ‘En este e

os pnmeros franles que mncnaron,la predlca del evangeho en la tnerra:r; e
de la lluvia fueron fray Bemardino de Mmaya, fray Gonzalo Luceroy. fray
cente de las Casas. Bemardino de- Mmaya no vino en la primera barcada
de frailes que llegaron ala Nueva Espaﬁa en 1526, ni en la segunda que LR
lego en 1528, €l paso a estas tierras en 1527 en compama del pnmerf}
bispo de Tlaxcala fray Julian Garcés. Los otros dos frailes vinieronenla
rimera barcada de frailes dominicos que llegaron en 1526, al mandode
ay Tomas Ortiz, y fueron de los. pocos: que se quedaron enla Nueva =
Espafia cuando fray Tomas Ortiz regresé a Espafia con varios mas para
se de sus males. El choque conceptual entre los frailes y los
ixtecos d‘riiY odzocah1 tlenen su pnmer e"gfrentamwnto en 1528 afio enr:f{e TR



Francnsco y Juan los nombres los ratlﬁcé el OblSpO Judn Lopez de Zarate

os fralles y por cso contmuaron celebrando sus costumbres pasadas

"",;presenCIa de rellglosos enel pueblo sino-hasta el aito de 1536. EI primer

99

de vanas"o'mum ¢

' p' 'ncnpales

;des entre ellas Yodzocahn

QPor otro,; lado la

evangehzadora, no ,sél'

solo vicario: que . estuviera al mando de la orden rehgnosa Tanto Betanzos

Espaﬂa y aunque los dos luvneron dnferenclas en cuamo alos metodos para"'

contacto directo con los mdngenas Las dlferenclas en cuanto a los mesodos; -

religiosa. El pr1mer acto que_ hlZO Santa Maria fue mandar a Betanzos arr B

Oaxaca,
‘por lo tanto sus provmcnm aledaﬁas

fuando enel pueblo ya no se ‘encontraban’ los frailes dominicos. Por otro - (e
ado es un hecho mnegdble que los bautuddos no entendieron la predncd de,,;,; S

?El rapldo abandono de los fralles ayudo aun mas para que los,r e
mnxtecbs no se olv:daran de Sus: dloses protectoreq y por lo tanto snguleran e
rindiéndoles culto El abandono se deblo basicamente a quc los. fraales,-‘ S
decidieron pasarse a la v1lla espaﬂola que se habla fundado en Antequera Yoo
‘;;,,por los problemas que: supuestamente tuweron con el encomendero, =

- COmo lo afirman varios: autores. ‘El pnmer abandono de los fralles de St
,,,Yo'dzocahl sucedié a prmcnplos del afio’ de 1529, a partir de ese afio no hay

acercamiento_que se dio entre los franles domnmcos y los mixtecos de 2
Yodzocahl fue solo de reconocnmemo a pesar de que en 1562 Mmayar; L
- afirm6 que. ‘ensell6 y predico la doctnna catolica a los hqos de losfj&, e

:pugnas mtem de la orden de los hermanos;i{f_' :
predicadores _condicionaron aiin  mas el ‘abandono de la tarea
) en Yodzocahl sino en toda la Nueva Espafia.
Destacan dos episodios importantes, primero la pugna por designar aun

_como Santa. Mana ostentaban el mismo titulo de vicario en la Nueva |

llevar a cabo la. evangehzacnon de los indigenas en la Nueva Espaiia, el
ambos sentian desprecio por ellos. Betanzos partidario de la observancia y o
vida monacal contrastaba con la de Vicente de Santa Maria partidario del

de: evangehzaclon como el dc determinar quién quedaba como uinico .
vicario se resolvio. cuando la mayona de frailes que llegaron con Santa =
Maria. 'apoyaron a éste, POT lo que quedo como vicario de la orden

Guatemala y ordenar a- Mmaya y Vicente de las Casas, frailes que ',
b: aban enla evangehzacnon en la reglon de 1o que ahora esel Estadode
que lo acompafien en su camino, por esta causa abandonan;}j



icarios teman en contra del buen trato que deberian tener hacia los

rovmcla de Santnago de Mexnco

‘abandon: ‘an y entregaran

p otectores dnvmos sm que por ellos fueran castlgados ()] repnmndos

Bemardmo Mmaya denuncna aﬁos mas tarde las 1deas que los dos,,’

“naturales, que sin embargo no tienen un papel determmdnte enel trabajo ey
fevangehzador de la comumdad del pueblo de Yodzocahl Lo que si fuc 8

i mportante Ppara que la tarea ev'angehzadora no ﬁ'uctlﬁcara en la zona fue
la coyuntura del enfrentamnento de los franles que se encontraban enla
Nueva Espaﬂa contra la idea de pertenecer a la provmcna que se iba a crear

n las Antlllas situacion que ayudo todavia mas para que los naturales de
‘Yodzocahi y sus estancias. contmuaran en sus ritos y ceremonias. En este”;*’
;fmovnmnento los frailes. olvidan por un momento sus rencillas personalesy
luchan para que la orden dominica de la Nueva Espaﬂa no dependa de la
Lprovmcna de Santa Cruz. El fin de esta pugna termma con ld creacnon de la S

i El verdadero trabajo evangehzador en el pueblo por parte de la orden e
ominica se inicia en el afio de 1536. Desde este primer momento hayun
enfrentamiento conceptual entre los frailes y los naturales del pueblo que

no aceptan seguir las nucvas normas cnstlanas vy por cl contrario € e
refugian en las profecias de sus todavia dioses y llevan a cabo sus antiguas
‘costumbres. Para 1544 aun persistian el anhelo de los naturales de =~
odzocahi por preservar su- antlguo»mundo Ese que existia antesdela
legada d= los espafioles, éste fue un factor 1mportame para_que: no:'_‘ S
s dioses, que les legaron sus abuelos ysus
~padres. El anhelo por ¢l tiempo pasado aun estd arralgado enla mente .
éf'mdlgena del pueblo de Yodzocahi. Ellos querian que reinara de nuevo sus
antiguos dioses y poder celebrar sus ritos y ceremonias sin tener que
sconderse de los frailes. Celebrarlos al aire libre en donde moraban sus

Los fralles dommncos' regresaron al pueblo en el aﬁo de 1536 un aﬂoi' e LB
antes de que Francisco de Las Casas regresara de nuevo - como
bmendero del pueblo Para aquel afio hay diferentes cacnques tresafos
antes | abia fallecido Cauaco y hereda el cacicazgo a su hija dofia Maria
hu, esposa de. don Dnego Nugh cacique de Chachuapan-Tamazola e e
ero o »remden en Yodzocahl quxen se queda como encargaclo cs don-jff{—*i‘,




'erranmsco y don Juan se allaran con Francnsco de Las Casas una vez. quei’
llega como encomendero y que al lgual que ellos no aceptd la presencia de

vLas Casas y los mlxtccos dc Yodzocahn en contra de la. presencia de. los

fé{ Villa de Antequera y el pnmo de Cortés; a éstos se agregaron las recientes |

'if;espaﬁoles asi como de ¢ pnncnpales mdlgenas de esas comunidades en el

Ly perjudlcar a enemlgos En este proceso la evangehzacnon paso a segundo .

§1Yucunduch| Anduhu y otros mas, tomaron el proceso mqunsntonal como

-desviar la atencion de s verdadera mtenclon acusa a los gobemadores de

_;,hécesndad por parte de los naturales de los pueblos de Yucunduchi y

ffcomumdad de Yodzocahn sobre ellos

despreciaba a- los mdngenas y que, en. palabras del ob:spo de Antequerar

apel de visitador. No obstante el dean se autonombra v1sntador general del

los fralles enel pueblo El enfrentamiento que se realiza entre Franciscode
frailes dominicos, hace que revivan viejos. rencores entre los vecinos de la

yencﬂlas que se crearon entre las comunidades mdlgenas de la region, al
-~ dividirse una comumdad en encomienda, las declaraciones de testxgos@j,j

‘proceso de 1544 lo demuestra claramente. El proceso mqmsntonal que se
~inicia en ese afio fue un medio, no para resolver conflictos sino para atacar

_ término. Tanto ¢l dean Maraver como los naturales del pucblo de 1y

~algo personal y como un medio para. alcanzar sus ﬁnes por medio de este S -
quisieron remedlar sus dnferencnas ‘cada personaje que pamcnpo enel
proceso tuvo mtereses ajenos ala evangehzacxon El proceso nos
“demuestra que ‘todavia para 1544 la encomienda de Yodzocahi era
icodlclada por algunos espaioles de la Villa de Antequera, entre elloshubo
‘unos clérigos, como Juan de Angulo encargado de la evangelizacionenel
_pueblo de Yutatnoo, que se interesaba més en ¢l oro quc habia en la
encomienda de Francisco de Las Casas que en predicar el evangelio, y para

Yodzocahi de idolatras. Las acusaciones que hacen indigenas de otros ‘:
_pueblos contra los got».madores y cacnque de Yodzocahi, dejan entrever la

“Anduhu y Tocacnguala por. desprenderse de la hegemoma que tenia la =

Las acusacnones € mfonnacnon de la 1dolama de los habntamea del,, TR
i}pueblo de Yodzocahn la hace el clengo Maraver dean, de la catedral dela

Villa de Antequera, tres afios después de que los frailes por: orden de su Lyl
fovmcnal abandonaron la vicaria de Yodzocahi. ‘Maraver fue una personaﬁ B
_mpulswa que al igual que Dommgo Betanzos y Vicente de Santa Maria,

‘Juan Lopez de Zarate, no era una persona confiable para llevar a cabo su

,blspadb de Oaxaca, y llevado por su. ‘temperamento inicia el proceso en
delrcamqueidon: Dommgo**donr Fl’anClSCO y don Juan gobernadoresfj; R




Cdsas como el umco

‘su pOblClOl'l de cacnque,y Iogrd conservar'elr cacncazgo pard los Guzman

';;despOJar al cncmxgo dc sus propledad'"

VI, como sucedné entre Yodzocahn Anduhu y Yucunduchl

el;pueblo de Yodzocahl El dean Maraver mncna el proceso al margen de' e ennls
utondad del OblSpO de Antequera y tres afos despues en 1547 Maraver

es nombrado OblSpO de Nueva Galicia, Por otra parte los frailes dommnws_f NN e
fucron. los ‘que denunciaron al dean las pracncas ‘paganas, aunque

'sabian que se practlcaban Cuando se inicia el proceso: mquxsxtonal los
frailes dominicos ya tenian tres aflos de haber abandonado la vicaria de
?Yodzocahl y estaban traba;ando en Yucundaa. En sus declaracnones los
ailes desmienten a los. testigos. espaioles ¢ indigenas que testificaronen
ontra‘ de los dmgentes del pueblo: de Yodzocam y afirmaron que
;abandonaron la vicaria por ordenes supenores y no por culpa de los

verdadero culpable del fracaso de la;, T
yangehzaclon no solo del pueblo sino de la comarca, no. acusan alos
naturales aunque si- seﬁalan que éstos no abandonaron sus ritos 'y
eremonias pasadas Las pugnas en Yodzocahl se mantuvneron despues de
1; muerte de Francnsco de Las Casas pero su- huo Gonzalo no enfrenté a St
s frailes como lo hizo su padre, las circunstancias eran otras y por ello e
550 decidi6- cooperar con los frailes. En este afio don Domingo esta
omplétamente remcorporado a la vida 'soclal de Yodzocahi, se le respeta

“Enlos pnmeros aﬁos de vida colomal apamr del sometumento de las S
dades prehlspamcas 1o 'que;predommo fue sin duda los conflictos

ntre espafioles, en sus ansias de poder y de riquezas no se detuvieronpara

| ”'.ii’aASl mlsmo estos;;r? IR e

ara pexjudncar a sus vecmos algunos no tuvxeron exno pero las relacmnesf o .
( Jales cambuaron y se. mantuvneron mestables hasta la mntad del snglorﬂ-; g




'()swnon,de caclque y 'logra conservar el cacncazgo para los Guzman

XVI, como sucedlé entre Yodzocahn Anduhu y Yucunduchn

9:

Cag

del pueblo de Yodzocah1 El dean Maraver mlcna el proceso al margen de
a autoridad del oblspo de Antequera y tres afios después en 1547 Maraver i
es nombrado obispo de Nueva Galicia. Por otra parte los frdlles dommlws T
no"jfucron los que (denunciaron al dean las practxcas ‘paganas, aunquc
sabian que se practncaban Cuando se inicia el proceso mqunsxtonal los
 frailes. dominicos ya tenian. tres afios’ de haber- abandonado la vicaria de =
'Yodzocahl y estaban traba)ando en Yucundaa, En sus declaraciones Tlos
frailes desmlenten alos testlgos espanoles e mdlgenas que testlﬁcaron en e
contra de los dmgentes del pueblo de Yodzocahi y afirmaron que =~
;,;abandonaron la 'vicaria por ordenes superiores y no por culpa de los
jfgobemadores y cacnque de Yodzocah1 Los frailes seﬂalaron a Francnsco de
Las Casas como el tnico verdadero culpable del fracaso - de la
evangellzacxon no solo del’ pueblo sino_de la comarca, no acusan a los -
tufales ~aunque ‘si - seﬁalan que. ‘éstos no_ abandonaron sus ritos y
ceremonias pasadas Las pugnas en Yodzocahl se. mantuvneron despues de L
la muerte de Francisco de Las Casas, _pero su huo Gonzalo no enfrentoa
los frailes como lo huo su padre las circunstancias eran otras y por ello en
'1'550_,, decidié cooperar. con los frailes. En ceste aflo don Dommgo esta
completamente remcorporado a la vida social de Yodzocahi, se le respeta

“En los pnmeros aﬂos de vnda colomal apamr del sometumento de las S
comum'dades prehlspamcas o que. predommo fue sin duda los conflictos B
entre espaﬂoles €n sus ananas de poder y de riquezas no se detuvneron parag,- S
atacar y despOJar al enemlgo de sus propiedades. Asi mismo estos e ot
nflictos afectaron la relacion entre los habltantes de las. comumdades;;f el
mdlgenas, algunos de ellos aprovecharon estas pugnas y medios espaﬁoles S s
para perjudicar a sus vecinos, algunos no tuvieron éxito pero las relaciones
sociales cambiaron y se mantuvieron mestables hasta la mitad del snglo?. :




ALG»UNAS FECHAS IMPORTANTES

1522 Namahu y Cauaco son Ios Yya de Yodzocahn G
1523 Yodzocahl es dada ¢ en encomrenda a Francisco de Las Casas.
1525 Las Casas es tomado preso por Ia muerte de Cnstobal de Olid y envrado a

Espaﬂa preso, y pierde por prlmera vez su encomienda. '
1526 Llega a la Nueva Espaiia la primera barcada de fralles dommlcos
lf527 Las Casas esta de regreso en la Nueva Espafla. - '
' '-"Llega a la Nueva Espafia fray Bernardino de Mmaya en compafha de fray
Jullén Garcés, ‘obispo de Tlaxcala, y se dirige a la Mixteca. -
1528 Llega ala Nueva Espania | la segunda barcada de frailes dommlcos
--- Parte a Espaﬂa Heman Cortes en c,ompar’ha de su pnmo Francrsco de Las
j?legan a la Nueva Espaﬂa los mtegrantes de la Pr1mera Audnencra , ,
-F ray Bemardino Mmaya, Gonzalo Lucero y Vlcente de las Casas predncan en
- laMixteca Alta, | - , L
——an. -,Bautlzan a don Dommgo, don Juan y don Francrsco '
1 ,29 Es asesmado Namahu, cacique ¢ de Yodzocahr
--- Se funda la Villa de Antequera. e o
- Los frailes abandonan Yodzocahi por pnmera vez.
- Las Casas plerde por segunda ocasion su encomrenda
1532 Yodzocahi es puesto en corregnmxento i R
1533 Muere Cauaco, esposa de Namahu, y se hace cargo del cacrcazgo de

_ Yodzocahi dofia Maria Cocuahu su hija. i

1536 Regresan los frailes dominicos a Yodzocahn |
1537 Francisco de Las Casas recupera por segunda vez su encomlenda
40 Muere doﬂa Maria Cocuahu caclca de Yodzocahn y toma el cacncazgo don
‘Domingo de Guzman - ok
\bandonan los frailes dommtcos Yodzocahr por segunda ocasmn y se "
f trasladan a Teposcolula = e
1 dedn Maraver mlcla el proceso en contra de don Dommgo don Francrsco
y don Juan. D s | |
Auerte de Francnsco de Las Casas ,, T
/;eg'résan los frailes dominicos a Yodzocahr por tercera ocasnon
fonzalo de Las Casas hereda la encomienda de Yodzocahi.
Jon Dommgo es remtegrado a la vrda polntrca, soclal y econémlca de
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ste apéndlce contnene Ia mformacnén del deén Maraver y declaraclones mas
|gmﬁcat|vas del cxpedlemc 5del proceso lnqulsltonal que s¢ mncno en el aﬁo de 1544 La s
ranscrlpcmn mantlene ld onograf' ia ongmal St T — i

nforlﬁét:idndefl}b'e'én'?'Pédfb—réﬁmez*dé’fMa'raver, e
En el pucblo de [E]tlantongo ques enla mlsteca martes A catorze dlas del mes de octubre -
aﬂo del nasc:mnento de nuestro; seﬁor Chnxpo de mlll e qmmentos e quarenta ¢ quatm o

uchos aﬁos aesta parte dottrmados en ldS cosas de nuestra sancta fee cathohca por

;, ehgnosbs dela horden de sancto dommgo q’ En el dicho pueblo tienen casa y monasteno i
tros curas sacerdotes q de diez y siete aﬂos aesta parte sienpre han Re-
Rcmden enel dxcho pueblo los susodichos ' y ‘cada uno dellos con hostmacnon L
iabolica E ammo del mlsmo» demomo muchaz bezes han apostatado E al presente; S

gando del sancto bautlsmofRescnbldo ynbocando sus ydolos E demomos

casas E cucbas dcllos;y SUS papas y guar das q° hechan las ﬁestas delos dlCh()S
fresciendoles s nﬁclos de sangre de sus mesmas personas cabellos :

antas op plumas piedras y otras cosas y en las dn,has ﬁestas han ( )

B




"fbarracheras E ynbocacnones pubhcas E ayt untamlentos y en c,llas han muerto muchas

ersonas esclabos y maceguales ansi enlas dichas hestas del demonio como enlas - e
_uertes E hentermedddee q por alguno delos: de sus casas destos dichos a hacaesudo de e
todo lo. qual rresulta muy gran daﬂo enla conversmn ansi del dicho pucblo de angunlan o
omd";de toda esta misteca por q” qlendo cOmo €s una de las cabeceras prenmpales los '

tr ‘,p'ueblos dela comarca coneste mal enxemplo E dotrina se atreben a - e
ometér otros muchos pecados y ofensas contra dlos nuestro seﬁor E por quesn aesto se g

-’Iugar seria destrulr toda esta nueva yglesna y dotrma memme entrela , i R
-gente ﬂaca y sobre portanto quel de su oﬁcno E como mejor abia lugar de deresho $&
ria ynformar dello y saver sies ansi y como pasa para q’se castiguen losde-
nquentee E culpados conforme a derecho por ser en ellos casugo ya otros en\enplo

de no: 'cometer semejantes delltos E ydoldtnas y pecados tan grdbes En ofensa :

de dios nuestro seﬂor Sono e en s e :




'Tesugo don Dtego camque del pueblo de hetlantongo av:endo Jurado E

ndo preguntado y exsammado por el dicho seior dean e porel ,

:,,,,dlcho ynterprete al thenor de la dicha cabeca de proceso dixo que co- e
nosce a los dichos don dommgo cacnque E a don francisco gobemador ca -
don  juan govemadores que son: anvos del pueblo de anguntlan

'?desde veynte afios aesta parte por los aver visto y conversado

yftratado y POr Ser sus Vezinos cercanos que parten terminos

~Equees. -verdad quel tlene plelto con 1ranc1sco delas casas pero que

- con los sobredichos notrae plelto nielle quiere mal ¢ quel dlra la

~verdad de lo que supiere ¢ que sabe que el primer puebloa

donde se comenco la dotrina xpiana y a predncarla entre los

::;haturales E se fundo un monasterio de dominicos fue Enel s

dicho pueblo de angu:tlan snendo los sobrednchos gobemadores e prc- i

;pales del dicho pueblo. avia diez y siete afios POCO Mas 0 menos e e

E ques pubhco y nottorio quelos sobredlchos son bautizados con Agud de bauusmo
les fueron dados los nombres de cristianos y por tales los tlene : s

este testigo por los nombres | porque desde quelos ﬂayres R

poblaron el dicho don francnsco se llama alonso y el don j Juan xpoval [Cnstobal]

y yenf:l'a conhrmaclon que hlZO el seifior oblspo de guaxaca se mu-

Jar ,n‘flos nombres que agora se llaman y el dicho don dommgo

uredo el cacicazgo del pueblo dela muerte de su tio acace

 este testlgo lo save y! se acuerda dello porque es de. hedad de

veynte E ocho aflos y que sabe que desde los dichos diez y snete

ailos aesta parte syenpre aavidoy ay [ En el dicho pueblo de

guttlan frayres y clemgos que admnmstran lossantos Sl

sacramentos E la santa dotrina xpiana e predlcandola publxcamente L

aelloel dlcho cacnque € govemadores € quello que save dello =

ues. publlco y notorio En el pueblo de anguitlany en el ( )

testigo y en la comarca quelos dichos don francisco E don j _|uan sacnﬁcan y haze

ydolatrias y mysas tanbien el dia de oy como los afios :

pasados como lo solian Hazer ellos E sus antepasados los

s pasados antes queno aviese dotrma y que sien-

pre sacnﬁcan codomyses E palomas E aves que la sangran

s'as'y es muy notono porque este testngo no Io a vnsto smo P e
deznr"'y::que ledlzen y lean dlChO quc dlze el dncho '
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ﬁf;,su volumad 3 que sabe que en una estancna de angultlan :

~ que se nombra cuzcatepeque esta un indio que se nombra caco

- queeste testlgo conosce que es un biejo y no es bautnzado v que este -

~ que es papa entre los dichos prencipales y le ticnen por persona

,senalada para s sacrificar al demonio y quel’ mismo le a dicho

'f_“que fabla con el diablo E sabe las cosas del diablo y esta por

 todo el pueblo y questa otro que es papaen sncotlan ques -
~oun blejo que se nombra XIQUIbC y le conosce y sabe ques per- R

~ sona que esta diputada para el diablo y para sacrificar E =~ =

~ ques ansi muy publico y notorio Entre todos los pueblos Evn-

. dios ¢ comarcanos. E que ha oydo decnr quel dicho don francisco e don j Juan E

o 'Vdon dommgo van a tomar consejo con ellos delo que han de hacer '

_en servicio del diablo y que ansi mismo es pubhco y notorio que en c,l pueblo

~de molcaxtepeque que es estancia de anguntlan estava un. mdlo que -

~'se llama caxa e ques el papa y guarda delos demonies

- del dicho ‘pueblo de angultlan que se dizen los demomos ca- :

~ agui que ¢s el demomo del agua y el otro ticono que ¢s el '

- demono del corazon yel otro se dize toyna que essu

dios dellos y el otro se llama Xitondocio que es el dios

delos mercaderes E que aestos diablos E ydolos hazen sus

sacrificios los del dicho pueblo de anguitlan y los dichos pren-

cipales de suso nonbrados fue pregumado que adonde : .

tienen estos ydolos y sacnﬁcnos dixo ques. publlco que una S

bez los tienen En el cerro de tlltepeque E otras bezes

en cuebas Y CEITOS POrque no s¢ sepan dcllos y quc sabe = . S
ue"' el dicho don francisco y el dicho don juan y el dicho don’ dommgo uenen en

sus casas propias apartamientos y Retretes En que tienen sus L

diablos y ydolos do sacrifican y: sus papas quelo guardan E s

iqUe el dicho don dommgo cacique y los dichos gobemadores en las

fiestas prencnpales del demonio van a sacrificar alos diablos

que tiene caxa En el pueblo de amoltepeque y questo es JE
pubhco y notorio y por | tal ser publico de mucho uempo aca enla txerra gy

lo tiene por cierto y ques verdad que abra cinquenta o se- & iy

senta dias que. dwgo topil de hetlantongo le dixo como yendo con i

artin dela mezquita Juez y corregidor aprender alhijjode

don francisco aviale entrado a buscarlo ¢ que avia hallado En su e

a del dicho don francisco En una camara oscurayatento

funas ,caxas, de: sacnﬁcno que penso que hera el dicho sebasuan , L

d don francnsco y'mu'o que heran eacnﬁcms y el saco una Soai ol



f‘f,{;( ) llena delloe de plumas E palos y pajas san-
E }gradas E sacnhcadas y que-avia paleado) ydolos de bultoy -
~ otras cosas En casa del dicho don francisco y lo avia ensenado al dlChO :
L ;corrc,gldor fue preguntado si sabe que hazen por cada aiio sus
~ fiestas publicas del demonio y se enborrachan los de anguitlan -
- dixo que sabe y ha visto que todos los afios En el dicho pueblo
' de anguitlan se hazen las fiestas del demonio y se enborrachan
~mucho E los ha visto y que este testngo sea cuerda y save e bio que
~ abra catorze afios que en una fiesta vio beodos a los dichos
~don francisco E don j juan e avian tomado nanacate para ,
i ynbocar al demonio como lo hazian los antepasados eque
__es publico y notorio que sienpre quando no llueve o quando
. se cogen los mahizes hazen sus ‘borracheras y se enbeodan pu- L
_ blicamente los yndios de anguntlan pero queste S
. testigono lo ha visto mas de ser. muy publico y notorio que '
- Encel dicho pueblo de anguitlan sacrifican y sirben al de-
- monio y no hazen cosa de la dotrina syno como antes que
- fuesen bautlzados syn thener themor ni verguenca alguna
~de dios ni de las gentes save quellos son ocasyon de dar
_mal exenplo a todos los pueblos comarcanos E alos yn-
- dios y maceguales porque veen quelo hazen los de la cabecerd
:fé adonde ha avido primero dotrma que enotrolado
e.queano consmurlo fazer quera mejor tomadala
dotrina Xpiana Enla misteca E ¢ que unos yndms de su

~ pueblo deste testigo abra tres afos que le dixeron que

f*;de su pueblo mira no entendayq aestos frayres que

- son unos bellacos E no Entendemos lo que nos dnzen s L
_E bien ha hecho nuestro amo hecharlos deacaEaelsoloa
_veys de entender y serbir y tener por sefior que es gran
fﬁtatuan E que save que don dommgo cacique de angunlan :
 siendo casado con una yndia en faas Eclesie como dios manda
1 nombre dela qual no sabe e save ques natural de
ocaccnguala estancia de anguntlan el dicho don dommgo sxendo
no es bautizado y avndo xpiano como mal xpiano
othemnendo a dios ni acatando la dotrina fue al pueblo

tepeque que tnene en encomlenda salinas y tomo - B
or muger a una 'sobrina ; suya hija. de su hermanay se caso f',f' hd

estando en anguitlan avia dicho don francisco govemador alos yndxos Ly

lla con todos los thos y cerimonias que antes que Jaiee L e



b fueqen xplanos sohan hazer yse enborracharon eovo.

gran hesta En el pueblo de nltepeque E queste testngo ;

'fno—lq b|o syno que selo dixo don Jjuan vezino deste. pueblo o

uel ansi lo abia oydo dec1r ¢ q’ avia pasado En que ansi mismo -

: ene en su casa una yndla poramisay ansilo a oydo decnr

por pubhco € notorio Eneste pueblo E questo todoha e
_oydo decir por pubhco y notorio En este su pueblo y en esta comarca Sl
dello el mas no save ni ha visto ni oydo s0 cargo del Juramemo g
que fecho tiene E so cargo del E lo ﬁrmo /el bachnller maraver /don e
;dlego Juansanchesz e e S :

N, Inqusicion ol 7, 0503, €10k 106
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,Tesugo Juanev de angulo el : e :

_conosce al cacique don dommeo E a don trancnsco F don )uan

?gobemddores del pueblo de. dnounlandesde dos afios aesta

parte que trata En el dicho pucblo E ch este tesugo los tiene por

‘Xpianos t bautizadosen el nombre ¢ por tales es pubhco e notorio - B

que fueron bautizados con agua de bautismo ¢ que es publico o

LR notorio ¢ dello pubhca boz ¢ fama que ¢l pueblo primeroa -

- donde hobo monasterio y dofrina cristianaentodalaco-

f,marca e provmma dela mnsteua fue el dicho pueblo de angu:tlan et

E que pueblo mas malo de mas mala gente e malos cristianos y

f’menos dotrinados y enemlgos dela dotrina cristiana E de ber

flayres y clerlgm en su pueblo que Ios dotrmen E predlquen -

~son los del dicho pueblo E el dicho « cac:quc € prencnpales porque

‘es ptbllco y notorio en toda Ia comarca que. snenpre y el dia dc, oy

}?mejor que nunca sacrlf' ican y hazen y estan y viben en sus

iRntos 'y cerimonias e sacnﬁcnos del diablo e de sus ydolos ,

omo lo hazian antes que ov:ese dotrm E q abrun aflo y mas o

ue este testigo oyo dezir a Juan de Naveda calpnsque de quatla vya

tros yndios de quatla quel dlcho don francisco gobemador quando ovo la seca del

_aflo pasado que avia sacnﬁcado un esclavo suyo en una cueba grande E

ue tienen para sacrificar en ¢l termino de hctlamongo tras de un cerro -

_grande del dicho pueblo adonde dizen que tiene un gam ydolo en que

“adoran ¢ aquien sacrificae que quando murio la mujer del dicho e

don francisco fue pubhco en la comarca que h)zo sacrificio y gran f esta v bo-
rrachera como solian en sus tiempos pasados eque generalmeme |

al dicho don francisco le tienen todos por muy gran perro mal

icnstlano e quel dafia A todo el pueblo y ala comarca por vigjo e

' lar mal exenplo dello y ques. publnco que en su misma casa tnene sa- .

l'lﬂClOS y diablos pmtados E ydolos y que selos han hallado y (. )

_los dichos prenmpales los tlenen y adoran y sirven ‘hasta los ma- - L i

eguales E que ansi mismo. ha oydo decir por muy publico e notorio que el duho .

ueblo de angultlan tlenen una estancia cabe coyaltepeque que no paga .

tro. tnbuto ni (...) syno es para sacnﬁcar al diablo Y yque todas e

fiestas. del diablo quellos solian celebrar E solenizar las hazen T

¢lebran ¢l dia de oy matando palomas Yy esclavos e tortolas '

llos dela tierra y -codomnizes ¢ que enel dicho. pueblo ay | i e

sa secr aze'cueba a donde lo hazen yes pubhco y notorio quelos del dxcho pucblo S

1c,,ios govemadores y. cacnque tienen sus papas | E yndlos ' —

ue tienen cargo delos dnablos e serbnrles e guardarf los ydolos
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- _sacnﬁcarles y que ha 0) do dccnr que av dos cucbas En un cerro dela ,
_estancia de suchmpeque e que en sus uenpos loslo theman en gran o
55izsolcmddd v hazian edrnde sacrificios y quel dia. de oy ansi Mismo. e
" Ios tienen en 1o mismo y fazen sus sacri ificios y tienen (...) :
sus ydolos encerrados muy secretos y que alli los sacnhcan y-

.1';:}",such1tepeque ques estancia de angultlan E ansi mismo 0yo

- de anguntlan tienen en un monte muy emmdldo un jacaleco p1ra |
~adonde tienen sus ydolos y sacrificios que ban adorar y servir e
' ;y-sacrmcar yl hdzer grandes fiestas y barracheras yque -
~ansi mismo oyo decw a Juan de naveda que avia ydo auna cueba

, Equestdba enla estancia de tlatalotepcque con unos yndios yendo -

muchos sacrificios de plumas palomas y otras cosas E dos S

;:corazones de honbre como fueron sacrificados y este o T e

testigo vio parte delos dichos sacrificios ¢ queenel dlChO pueblo y estancn '

yendo este testlgo para achuachapa un yndlo que yba con el y con Juan dc -

- naveda le dixo que alli en el monteznllo sacrmcaban los : ,

'de la estancia de tlalalotepequc e fueron alla abraunaio

_y hallaron en un montezillo que llaman los yndlos del qunav y oo

;Quales dc como avian estado los palos voladeros de donde

el que es papa se cuelga para pedir agua como los vndms d:zen

,yscnalan y hallo muchas plumas de papagayos y sangre

y otras aves y cosas y unos. ydolos de pledras ensima de

una pnedra llana a manera de altar y otros sacrificiosy

hguras del demomo y que antes. que llegasen averloel - L

;yndno que en ello iba a ensefar lo tomaron yndios del dicho pueblo

elo qunsneron matary le hecharon manoy le dieron segun dnxo

con una porr y alas bozes que dio tueron corriendo asu- S

correrlo y y no taparon los yndios y bieron lo que dicho tiene y que

ansi mismo ha oydo decir ‘que en la estanciade axamula ques

idelfsub|eto de anguntlan que ay en el dicho pueblo un gran sacrific cno

de demomos e que. teniendolo en una cueba escondldo de themos =

del sefior dean una bez y otra bez de themor deste testigo lo an

-mudado,dos 0 tres bezes que este testigo y Juan de naveda fucron a ( )
les seﬂaron yndlos ld cueba adonde lo tenian la pnmera bez

€ fueron para otra a donde lo avian pasado y hallaron una cueba

7 ',aml lo ha vnsto por pmtura que ha visto que ay las dichas cueba% del dlcho i

fr":',,'édecnr por publico. y notono que en la estancia de amatlan ques del sub)eto o =

~ abuscar el sacrificio quele avian dicho q° alln estaba E que abia hallado :

al ,aimanera de xglesna"' este testlgo no bdm d | _ .



wrld syno J uan de ndVCdd y hallaron Rdstro de como avnan sacado de -
“ifj'alh de ocho dias el sacrificio y este testigo vio parte del rastro e este

- esngo vio una cajd con una grdn salay que alli tenyan sus Rodelas yid

lautas y cerimonias para hacer sus fiestas ¢ un yndio lo 5aco - |

-lo vido y saco. muchos sacrificios v este testigo lo flevoal(...)

"é/la dicha estancia y lo rifio y rreprendlo alcacique E e

;‘fpfcnupales y ellos dnxcron quetlos no lo hazian sino los mdceguales S

yes pubhco y notorio que generalmcme en todos los pueblos y

_estancias de angunlan ay y tienen sus sacrnhmm e diablos ’

,5c ydolos ado sacrifican y sirben al dlablo e que es general y (...

‘son muy. malos cristianos' vy hazen muy mucho mal alos pueblos S

. comarcanos e naturales para que sean henmendados y reprehendidos

~ y dotrinados | porqueste testigo es bicario de cicrtos pueblos de la

:;::mlsteca y todos se juntan mala dotrina porque ben y saben

o que pasa y se sufre En el dicho pueblo de anguitlan y sus. sub-

- jetosy qucl otro dia hablando con el los reverendos padres

_de questlavaca hablando que los sacnﬁcnos del dicho pueblo E :
. como se consentlan el d|cho padre vicario dixo quel dicho don trancnsco e

_,:s';muymal xplano y que tiene. gesto del dlablo e sirve al diablo '

¥ que no es mas Xpiano quel dlablo y que una vez le dixo un indio -

~ criado suyo que hera piluchan que avia ydo a casa de¢ un pr«.nupdl
'é’dc anguntlany le avia hallado veblendo y enbeodandose y g i

“'como entro le dixo que. beblese yel dthO plluchan le dixo quel no abna S

j}gdc beber que hera X¥piano que novian que predlcaban los padres

yel dlcho prcncnpal le dixo que vebmse y no se curase de aquello ,

que porque ; sabia un poco leer ya queria ser cristiano que si los ey

_ cristianos si avian ydo al cielo que no sabian nada ¥ que ellos

yban al ynfiemo'y que sabian lo g’ avia alli y otras cosas

- de mal cristiano ¢ diablo ¢ que al padre Juan Ruartesvi-

cario que fue de angultlan le dixo que avia hallado un pemllo en-

errado cabelos aposentos que estava sacrificado y que ansi mxsmo s

A'oydo decnr que ay en una estancia del dicho angunaln un yndlo wejo c e

que dizen ques papa general y. adlvmo e ques el mismo diablo ¢ que | les

ande servir al dlablo Yy sacnﬁcarlo y ques cerijano y medico E que les

cacique E prencnpales de angultlan G.) el dicho don francxsco
on los i,que tienen cargor de recoger e hdzer recoger el tnbuto

-de que sele hagan los sacnﬁcxos y cenmomas y lo man- i

=dlzen lo que ‘han de hazer para servir al diablo y lo- que ade subceder € como , L

dan presentes por ello y esta dello Rito y es publico y noterio que los dlchbs -



an 'y:,ordenan y quellos dan gnta y hazen burla de todo los
dms comarcanos | ‘porque son \pxanos y van ala dotrma y o SOl s
jues’ verdad queqle tmngo como vicario- ques en esta misteca e por qemr ( 2

,argo dc dotrmar e por ver. queles haze venir mala la dotrina en al- P

gunos: porque luego representan alos dé anguitlan ¢ que los. consiente

, Sacnﬁcar yaoviera vdo por parescerle mal abuscarles sus = REE e
ebas y § sacnﬁcms para castlgarlos $ino que no lo ha osado buscar porque no le‘ ey
_digan queba a buscar oro y no sacnllclos como han dicho a trayles eotras !

ets(mas quelo han quendo castigar ¢ buscar ¢ que. al dicho vicario € su

compaiiero de. questlabaca les ha oydo. decir hallando sobre lo del dicho - e
sacrificio que en verdad sino sacan de alli a don trancnsco y.no lo ponen por i

prision adose seque que mnentras alli estuvnere ( ) aproveche L

as rcprehensnones y dotrina porque clesel quelos opone a todos - S

queno oyan la predncacnon E queste. testngo sabe y tiene por cnerto que en toda f ‘.

la misteca noay pueblo ninguno de mas mala gente de dotrinar que los de T
angultlan E todos ansi cristianos como yndnos y naturales tienen

que dezir dello edelo que alli pasay se sufre quelos sacnf iCios € ritos

del diablo y es dlgno de pinicion y castigo porque se. de exenplo g

'l;o's:‘ comarcanos E aprobeche la dotrina quese haze ¢ predicay esld e

esla ,verdad elo quel sabe E ha oydo decir por pubhco ynotorioa

dos’f e su partido cn especlal alosde quatla que le an descubleno

otro! muchos sacnﬁcnos y Ios han hallado verdad E dello no sabe :

Rétlﬁcar en cllo y Io ﬁnno de su nombre tuele encargado
¢l secreto su dlcho Juanes de angulo el

e



estlgo don /u(m tldt()dl‘le de molcastepeque e : : 2 i
fdlcho don man av:endo !urado }, slendo preguntado d1\0 quc cono»ce al dlCh() don o
omingo cac:que e : it B T
de dngunlan ya don francxsco ) a don Juan govemadorcs pon ser como es eqte tc,sugo ,
cacique y mandon de molcastepeque/ si sabe quel primer monasterm que se hizo en esta "
-misteca fue en el pueblo de angunlan/ dixo ques verdad y que sienpre a avido
,{:Rehgwsos y bicario que enseiian la dotrina Xpldlld/ fuele preguntado si sabe
ue los dichos don domingo y don francisco son bautizados/ dixo que ansi los oye llamar
por nonbrs de Xpianos fuele prcgumado si sabe que los susodlchos dcspues de ser bauu-
zados y hasta/ oy dia han sacrifi cadoy sacrifican 'y malan y tienen sus cuebas
yff'casas de demomos/ leO que ansl es pubhco y notono emre todos ellos quelos dlchos
~don francisco B , el | e
Yy don Juan'y don dommgo tlenen susu cucbas y pdpds y sus demomos ) Lmodas lds
;;;ﬁestas del diablo hazen muy grande: borracheras y sacnﬁcnos y que personas de ,
~ casa del dicho don trancnsco Y don jlldll hdll dnchoa este tesugo muchs bezcs que las f, S
fr;fsusodlchos tienen |
~en sus casas sus demomos y que don francnsco demas delos suvos tiene l(\a dc su padrc v
“madre'y que puede aver cinco aflos poco mas 0 menos que emendlendo ¢l padre ﬁ'd)
: "dOmlngo en quemar los demomos de angmtlan este tesugo traya los suyosy los

_ndselos dlChOS demomos a su pueblo y los adorase y tubnese por dloses como ame> B

iene por miedo del dicho don francisco y que el los quiere dar para que se quemen y que
hide adios mysencordld/ fuele precgumado como sc llama cl dios prencipal ,
nguntlan y qulen lo guarda/ dixo ques que son dos y se llama guacusachx ¥ el otm i
uaguici/ onhu y que porque los | ‘papas los traen continuamente de un cerro a otro -
,,ezéstancna en estancia no sabe a donde estan pero que quatro papas Ios ;uardan

¢ no son bautizados que se llaman/ catucha/ cagua/ xaco/ y ¢l otro no se acuuda
que"son mancebos los quales andan bestidos y afeytados quando bienena %
lan" porque 1o los conozcan y que despues de (...) y ponen como EEEe
papas:tuele preguntado por las fiestas prencipales destos demonios e
que son dos y que en tienpo de fray dionisio sabe este testigo que por tres :

| hachOs dela yglesia dlxeron al dicho rehgnoso que avia demonios
,n;,anguf "an{y quel dlcho don francnscolos mando llebar ala casa del demomo que

R

fdel pueblo de amolcastepcque que tlcne a cargo y el dlcho don tramsco le mando a eqte, o

solian y que no los diese alos frayles ny a otra persona y que hasta ay los hatenidoy Do

t - iine




al'{dcmomo ¢ h|7o e h|7o que todos los de su casa y el sdcrmcasen y mataron muc,has
-palomas codomizes y perros y cchamn mudm copal y despucs de todo
“esto hizo que le llebasen ala dicha su mujer a enterrar y despues venidos mando
";quc todos se tornasen: A sacnﬁcar yse enborrachascn y llamaron al de- -
'fmomo lo qual puede aver poco mas de-un aiio y que sacrificanse los natu-
rales de anguitlan y enborracharse y Ilamar al demonio ques cosa comun
ientrellos que todos lo hdzen porque todos los demonios del dicho pueblo-y yes- B
,iitancnas estan enteros y que antes quel dicho don francisco y don j Juan vayan ala y glesnd o
- queman copal al demonio y Ie llaman y toman piciete y antes que | |
"';—'entren en la yglesia lo hechan dda boca fuele preguntado si esto que los duhos
:;don trdnusco y don juan | hazen es por menosprescw de nuestra santa fee dixo
_que an si es la verdad porque los dichos no son cristianos sino por conplir y hanr .
~ burla del sacrdmento y que publlcamente el dlChO don trancxsco v don Judn han dldm a
~ todos | '
f_los que ban ala’ yglesnaque tomm copal antes que alla va)dn v Ilamen al dld-
‘bloy que. adoren En aquella parte en que ¢ solian estar sus cues y casas
:_el demonio ques. ala una banda del patio dela yglesna ala parte del
}',med|o dia y quel dIChO don franusco solo tiene cuydado delos papas de todo d
_puebloy de proveer las cosas para el servicio del demonyo y que demas de la -
jﬁmugerquese le murio que. tiene otra que es su leptnma mujer la qual no es
bautizada que esta en la estancia de tula y quel dicho tiene en su casa questa
en angultlan yen la casa de tula un arbol pequeﬁo en cada casa que es como
_Rosa el qual tiene ofrescido al demonio y alli le llama deldmc del dicho ar-
_bol mata gallinas y que todas las cosechas del mahiz se enborrachan y llaman
: l,@diablo pubhcamente y-que en los ttanguts de angultlan ¥ suchltepeque o
_y los demas se benden cules. plumas copal y todas las otras cosas = :
ara sacrificar ¢ como antes que no ubiese. espaﬂoles en la tierra y que la causa -
de todo ello por ser tan malos cristianos los dichos don francisco y don j juan: fuele
,r’eguntado si save quel dILhO don dommgo yiene tres mujeres dize quesi
ue el dicho don dommgo esta casado en haz de la santa Yyglesia con una 'yndia, de
ocaccnguala y que puede haber dos aos quel dicho tomo por mujer una sobrma
E,Vsu'ya hua de un hermano suyo cacique de tlltepeque con la cual se caso segun
su ITito y cerimonia y que a ello se hallaron presentes | muchos delos
irencnpales de anguntlan y que oy dia la tiene en una casa questa de la vanda
! Cerro. de tlltepeque y que tiene otra yndla por | manceba y que sabe quel dnho
on domingo tiene tiene otra yndia por manceba de mas su mujer fuele prcglmtado S
sabe que tiene por 4 cierto que si el dicho don francnsc,o y don juan no estuvxesen LR T
n angmtlan quelos dlChOS pueblos y comumdad v Ios naturales del serian” o

ristianos dixo vque ansi es la verdad que todo lo aue tnene dlcho y en ello sc aﬁmla~ . ;f-’*{‘,




b hnllcr maravcr’ ;uan sanchu

’iln"qufisri;c,i(’)n;fv()li 37].;:@;;»,5;21: 137;7_\/;:,.) 8v.

'Trasunto de una c’lausula del testamento de don Dommgo
nombro dc dnos '), r,dnsl Ago'sabcri dtodos como ago este mi tcs— e
mento'yo don dommgo de guzman gobernador y casique q” tun dL

nh_untldn porq fue mio y de todo quue tengo y mando loq

nrde"‘azer por mi delame de dios y de todo lo que me dio nuutro
eﬁ leS yo mando ;aqul q s¢ asnemen todo esto de lo q an '
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